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(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Izmainas, kas ar Parlamenta grozijumiem izdaritas akta projekta, ir iezim&tas
trekna slipraksta. Teksts, kas iezZiméts parasta slipraksta, tehniskajiem
dienestiem norada tas akta projekta dalas, kuras ierosinati labojumi, lai
sagatavotu galigo teksta redakciju (pieméram, neparprotami kltidainas teksta
dalas vai to izlaidumi kada no valodam). Sos ierosinatos labojumus
apstiprina attiecigie tehniskie dienesti.

Informacijas bloka, ko ievieto pirms katra grozijuma attieciba uz spéka esosu
aktu, kuru planots grozit ar attiecigo akta projektu, tresaja un ceturtaja rinda
attiecigi norada speka esoSo aktu un ta atbilstigo teksta vienibu. Dalas, kas
tiek parnemtas no tadas speka esosa akta teksta vienibas, kura netiek grozita
ar attiecigo akta projektu, bet kuru Parlaments nodomajis grozit, iezimé
treknraksta. lesp&jamos $adu teksta dalu svitrojumus apzime §adi: [...].
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par mehanisko

transportlidzeklu skanas Iimeni

(COM(2011)0856 — C7-0487/2011 — 2011/0409(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2011)0856),

— npemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0487/2011),

— npemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2012. gada 25. aprila

atzinumu!,

— nemot veéra Reglamenta 55. pantu,

— nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu un
Ieksgja tirgus un paterétaju aizsardzibas komitejas un Transporta un tiirisma komitejas

atzinumus (A7-0435/2013),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredz€jusi So priekSlikumu butiski

grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priek$seédetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka ar1

dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Ieksgjais tirgus ir teritorija bez iekS€jam
robezam, kura janodrosina precu, personu,
pakalpojumu un kapitala briva aprite.
Tadgjadi ir izveidota visaptverosa
Savienibas tipa apstiprinasanas sist€tma

'OV C 191, 29.6.2012., 76. Ipp.

RR\923093LV.doc

Grozijums

(1) IekSgjais tirgus ir teritorija bez iekS€jam
robezam, kura janodrosina precu, personu,
pakalpojumu un kapitala briva aprite.
Tadgjadi ir izveidota visaptverosa
Savienibas tipa apstiprinasanas sist€tma
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mehaniskiem transportlidzekliem. Lai
izvairitos no atSkirigu prasibu pienemsanas
dalibvalstis un panaktu ieks€ja tirgus
pareizu darbibu, vienlaikus nodrosSinot
augsta limena vides aizsardzibu un
sabiedrisko drosibu, biitu jasaskano
mehanisko transportlidzek]u un to izpludes
sisteému tipa apstiprinajuma tehniskas
prasibas attieciba uz to pielaujamiem
troksna [imeniem.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE487.819v03-00
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mehaniskiem transportlidzekliem, jo
autotransports ir lielakais trokSna avots
transporta nozaré. Lai izvairitos no
atSkirigu prasibu pienemsSanas dalibvalstis
un panaktu iek$gja tirgus pareizu darbibu,
vienlaikus nodroSinot augsta limena vides
aizsardzibu un sabiedrisko droSibu, ka art
augstaku dzives un veselibas kvalitati,
bitu jasaskano mehanisko
transportlidzeklu un to izpludes sistému
tipa apstiprinajuma tehniskas prasibas
attieciba uz to pielaujamiem trokspa
Itmeniem. Komisijai art biitu javeic
ietekmes novertéjums saistiba ar
markéSanas nosacijumiem, ko pieméro
gaisa un trok$na piesarnojuma limeniem.
Saja ietekmes novértejuma biitu janem
verd ari daZadie transportlidzek]u tipi,
kuri ieklauti Saja regula (tostarp
elektrotransportlidzekli), ka ari ietekme,
kas Sadai markeéSanai varétu biit uz vieglo
automobilu riipniecibu. Sadu markésanu
varetu uzskatit par lietderigu riku
pateretdju izpratnes palielinasanai un
vinu tiesibu aizsardzibai saistiba ar
parredzamibu pirms transportlidzekla
iegades.

Grozijums

(1a) ES tipa apstiprind@juma prasibas jau
attiecas uz ES tiestbu aktiem CO; emisiju
joma, tostarp Eiropas Parlamenta un
Padomes 2007. gada 20. junija Regulu
(EK) Nr. 715/2007 par tipa
apstiprindjumu mehaniskiem
transportlidzekliem attieciba uz emisijam
no vieglajiem pasaZieru un
komercialajiem transportlidzekliem
(Euro 5 un Euro 6) un par piekJuvi
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transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacijai', Eiropas
Parlamenta un Padomes 2009. gada

23. aprila Regulu (EK) Nr. 443/2009, ar
ko, istenojot daJu no Kopienas integretas
pieejas CO, emisiju samazinasanai no
vieglajiem transportlidzekliem, nosaka
emisijas standartus jauniem vieglajiem
automobiliem?, Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 18. jiinija Regulu
(EK) Nr. 595/2009 par mehanisko
transportlidzek]u un motoru tipa
apstiprind@jumu attieciba uz lielas
celtspéejas/kravnesibas transportlidzek]u
raditam emisijam (Euro V1), par piekluvi
transportlidzek]u remonta un tehniskas
apkopes informacijai’, un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2011. gada

11. maija Regulu (ES) Nr. 510/2011 par
emisiju standartu noteikSanu jauniem
vieglajiem kravas automobiliem saistiba
ar Savienibas integréto pieeju vieglo
transportlidzek]u CO; emisiju
samazinaSanai’. Tehniskajam prasibam,
kas attiecas uz ES tiesibu aktiem CO,
emisiju un piesarnpotdajvielu emisiju
robeZvertibu joma, vajadzetu biit
saskanotam ar prasibam, ko piemero
tiesibu aktiem trokSna emisiju
samazinaSanas joma. Tade] biitu janosaka
tadas ES tipa apstiprin@juma prasibas,
kas nodroSinatu So abu merku izpildi.

1OV L 171, 29.6.2007., 1. Ipp.
2 OV L 140, 5.6.2009., 1. Ipp.

30V L 188, 18.7.2009., 1. Ipp.
4OV L 145, 31.5.2011., 1. Ipp.

Pamatojums

Tehniskie pasakumi CO, emisiju samazindasanai ietver pasakumus transportlidzekla svara
samazindasanai, savukart tehniskie pasakumi trokspa limena samazinasanai, pieméram,
skanas izolacija, parasti palielina transportlidzekla svaru un paaugstina CO; emisijas.
Turklat skanas izoldcija samazina troksni, tomér vienlaicigi palielina dzinéja aizdegSandas
risku.
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
1.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Tade] ar So Regulu attieciba uz obligato
metodi, kas min&ta Direktiva 70/157/EEK,
bitu jaievies atskiriga metode. ST metode
butu jabalsta uz metodi, ko 2007. gada
publicéja ANO/EEK tehniska grupa
troksna jautajumos (GRB) un kura ieklauta
ISO-362 standarta 2007. gada redakcija.
Gan ieprieks$€jas, gan jaunas testa metodes
parraudzibas rezultati tika iesniegti
Komisijai.

PE487.819v03-00
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Grozijums

(1a) Celu satiksmes troksnis ir kaitigs
veselibai no daZadiem aspektiem. Ilgstoss
trokSna izraisits stress var izsmelt fiziskas
rezerves, traucet organu funkciju
regulétajspéjas un ludz ar to mazinat to
efektivitati. Celu satiksmes troksnis ir
potencials riska faktors, lai attistitos
veselibas traucéjumi un slimibu
saasindjumi, piemeram, augsts
asinsspiediens un sirdslékmes. ST ietekme
ir turpmak japeta tada pasa veida, ka
noradits Direktiva 2002/49/EK par vides
troksni.

Grozijums

(6) Tade] ar So Regulu attieciba uz obligato
metodi, kas min&ta Direktiva 70/157/EEK,
biitu jaievies atskiriga metode. ST metode
bitu jabalsta uz metodi, kuru 2007. gada
publicéja ANO/EEK tehniska grupa
troksna jautajumos (GRB) un kura ieklauta
ISO-362 standarta 2007. gada redakcija.
Gan ieprieksgjas, gan jaunas testa metodes
parraudzibas rezultati tika iesniegti
Komisijai. Turklat, lai parvaretu
ieprieksejai testa metodei piemitosos
tritkumus, Komisijai 24 menesu laika péec
Sis regulas stasanas speka biitu jaiesnied?
Eiropas Parlamentam un Padomei
ietekmes novertejums par riepu rites
iekartas ietekmi transportlidzeklu trokSna
limena samazinasana, pieversot uzmanibu
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celu virsmas ietekmei, un par Saja
konkrétaja joma vajadzigajiem
peéttjumiem, lai pienemtu jaunu Eiropas
testa metodi, kura tiek nemta vera ari cela
virsmas iedarbiba.

Pamatojums

Cela virsmu tips un kvalitate ari ietekmé celu satiksmes troksnus. Tapéc ir vajadziga
visparéja Eiropas pieeja, kura nemtas véra cela virsmas akustiskas ipasibas.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
8. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Turklat sai regulai bitu vel vairak
jasamazina trok$na robezvertibas. Tai biitu
janem véra Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 13. julija Regula (EK)
Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas
prasibam attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu, to piekabju un tiem
paredzg&to sisteému, sastavdalu un atsevisku
tehnisko vienibu vispargjo drosibu, ar ko
ieviesa jaunas, stingrakas prasibas saistiba
ar mehanisko transportlidzeklu riepu radito
troksni. Bittu japem vera art petijumi par
celu satiksmes troksna raditiem
trauc€jumiem un ietekmi uz veselibu, ka
ar ar to saistitas izmaksas un ieguvumi.

RR\923093LV.doc
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Grozijums

(8) Turklat $ai regulai biitu vel vairak
jasamazina trok$na robezvertibas. Tai butu
janem vera Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 13. julija Regula (EK)
Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas
prasibam attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu, to piekabju un tiem
paredzgeto sisteému, sastavdalu un atsevisku
tehnisko vienibu vispargjo drosibu, ar ko
ieviesa jaunas, stingrakas prasibas saistiba
ar mehanisko transportlidzeklu riepu radito
troksni un uzsvera vajadzibu pec
saskanotas un visaptverosas pieejas, lai
risinatu autocelu trokSna problemu,
tostarp nemot véra ari autocelu virsmas
svarigo nozimi autocelu trokSna radisana.
Horizontala pieeja efektivak par nozares
Dpieeju un vertikalo pieeju samazinas
kopéjo celu satiksmes troksni. Celu
satiksmes trokSna samazinaSana biitu
Jjauztver ari ka sabiedribas veseltbas
merkis, nemot verd peétijumus par celu
satiksmes trokSpa raditiem trauc€jumiem
un ietekmi uz veselibu, ka arT ar to saistitas
izmaksas un ieguvumus. Saja regula biitu
janem vera ari Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 25. novembra
Regula (EK) Nr. 1222/2009 par riepu
markéSanu attieciba uz, degvielas paterina

PE487.819v03-00
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efektivitati un citiem biitiskiem
parametriem’. Komisijai biitu
Jjanodrosina, ka riepu markejuma tiek
noradits to raditais troksnis. Turklat biitu
janem vera ari katra transporta veida
raditais vides troksnis.

Pamatojums

Cela virsmu tips un kvalitate ari ietekmé celu satiksmes raditos troksnus. Tapéc ir vajadziga
visparéja Eiropas pieeja, kura nemtas véra cela virsmas akustiskas ipasibas.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
8.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE487.819v03-00

Grozijums

(8a) Komisijai biitu japublice celu
satiksmes iestadem adresétas . klusa” cela
pamatnostadnes, lai tam sniegtu noderigu
riku ilgtspejigakas celu infrastruktiiras
prasibu ievéroSanai.

Grozijums

(8b) Sestaja vides ricibas programmda tika
noteiktas vides politikas veidoSanas
pamatnostadnes Eiropas Savieniba 2002.—
2012. gadam. Programma bija prasiba
rikoties trokSna piesarnojuma joma un
wieverojami samazinat to cilveku skaitu,
kas ir regulari un ilgstoSi paklauti videji
paaugstinatiem trokSna limeniem, kuru
avots jo ipasi ir satiksme.”

10/91 RR\923093LV.doc



Pamatojums

Regulai jaatbilst ieprieksejiem Eiropas Savienibas mérkiem un iecerem.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
8.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(8c) Tehniskajos pasakumos
transportlidzeklu trokSna limena
samazindasanai ir jaievero daZadas citas
prasibas, piemeéram, prasiba, saglabajot
attiecigo transportlidzekli pec iespejas
letaku un efektivaku, samazinat trokSna
un piesarnotajvielu emisiju limeni un
uzlabot braukSanas droSumu. Lai
vienltdzigi izpilditu visas prasibas un
saglabatu minéto prastbu lidzsvaru,
autobiives nozarei bieZi vien ir japaveic
faktiski neiespejamais. Autobiives
specialistiem vairakkart ir izdevies to
panakt, ievieSot jaunus, novatoriskus
materialus un metodes. Regulejuma ir
Jjaparedz skaidra sistema inovacijai reali
sasniedzamd termina. Ar So regulu tiek
paredzeta tiesi Sada sistema un tadejadi
nekaveéjoties tiek radits impulss
sabiedribas vajadzibam atbilstigu
inovaciju attistibai, turklat vienlaikus
laujot attiecigajai nozarei saglabat
vajadzigo saimniecisko brivibu.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
8.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(8d) TrokSna piesarnojums galvenokart ir
vieteja problema, tomer tai ir vajadzigs

Savientbas meroga risinajums. Katras
ilgtspejigas trokSna emisiju novérsanas

RR\923093LV.doc 11/91 PE487.819v03-00
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Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
8.e apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE487.819v03-00

LV

politikas pirmaja posma ir jaizstrada
pasakumi trok$Sna avota radita trokSna
samazinasanai. Mehaniskais
transportlidzeklis, kam paredzeta §1
regula, péc biitibas ir mobils troksna
avots, tade] valsts pasakumi nebiitu
pietiekami.

Grozijums

(8e) Ir iespejams veikt bittiskus
pasakumus infrastruktiiras
izveidei/paplaSinasanai tada veida, kas
lauj maksimali samazinat
transportlidzek]u radito troksni,
piemeram, plasa meroga lietojot trokSna
barjeras.

Grozijums

(9a) TrokSna emisijas informacijas
sniegSana pateretdjiem, autoparku
parvaldniekiem un valsts iestadem var
ietekmet iegdades lemumus un padatrinat
pareju uz klusakiem transportlidzekliem.
Lai pateretajiem nodroSinatu attiecigo
informaciju, izgatavotajam tirdzniecibas
vietd un tehniskajos reklamas materialos
bitu jasniedz informacija par
transportlidzeklu radita trokSna limeni,
kas noteikts péc saskanotam testa
metodem. Pateretajus par
transportlidzekla trokSna emisijam biitu
Jjainforme ar markejumu, kas lidzigs CO,
emisiju, degvielas patérina un riepu rites

RR\923093LV.doc



Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
9.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

trokSna markejumam.

Grozijums

(9b) Lai samazinatu celu satiksmes
troksni, valsts iestades var noteikt
pasakumus un stimulus, kas paatrinatu
klusaku transportlidzeklu iegadi un
lietoSanu.

Pamatojums

Valsts un pasvaldibu iestades var ierosinat stimulus, pieméram, noteikt iepirkumu standartus
vai dot klusakiem transportlidzekliem prieksroku piekjuvei konkrétam teritorijam vai attieciba
uz piegades laiku, lai rosinatu klusaku transportlidzekju iegadi un lietosanu, ka lidzekli
satiksmes trokSna samazinasanai jutigas teritorijas vai apdraudeétas vietas, kas identificétas
troksnu kartés, ka pieprasits Direktiva 2002/49/EK attieciba uz vides trokspa novertéjumu un

parvaldi (OV L 189, 18.7.2002, 12. Ipp.).

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
9.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
9.d apsveérums (jauns)

RR\923093LV.doc

Grozijums

(9¢) Transportlidzekla radita trokSna
limenis daleji ir atkarigs no vides, kura
notiek brauksSana, jo ipasi no celu
infrastruktiiras kvalitates un ta, cik
inteligentas ir satiksmes vadibas sistemas.
Tade] biitu jaapsver integretas pieejas
DpienemSana, ipasi trokSnainakajas pilsetu
teritorijas un gadijumos, kad
nepiecieSama dtra riciba.

13/91 PE487.819v03-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
9.e apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE487.819v03-00

LV

Grozijums

(9d) Automobilim, braucot ar videjo
atrumu, kas mazaks par 45 km/h,
trokSnus parsvara rada dzinéjs un
izpliides gazu sistemas, savukart,
parsniedzot So atrumu, skalakie ir riepu
rites un véja raditie trokSni. Dzinéja veids
un jauda neietekmé riepu rites un veja
radito troksni. Transportlidzekliem
attistoties, kops 1970. gada dzineji ir
kluvusi ieverojami klusaki, tacu kopuma
ir palielindjusies art dzinéju jauda un
masa. Smagaka dzinéja un sarezgitiaku
drosibas funkciju deé] ir palielindjusies art
transportlidzekla kopéja masa, radot
vajadzibu peéc lielakas transportlidzekla
riepu sakeres laukuma ar cela segumu, lai
uzlabotu transportlidzekla stabilitati.
Palielinot So sakeres laukumu, palielinas
ari transportlidzekla riepu raditais
troksnis.

Grozijums

(9e¢) Troksnis ir daudzSkautnaina
problema — tam ir daudzveidigi avoti un
Jfaktori, kas skar cilveku uztverto skanu
un tas ietekmi uz viniem. Sie aspekti ir
Jjaatspogulo regulejuma par celu
satiksmes radita trokSna samazinasanu,
nemot vérd motora, transportlidzekla un
riepu troksni, cela virsmas segumu,
brauksSanas stilu un satiksmes parvaldibu,
un tie jarisina tados tiesibu aktos ka,
piemeram, Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 25. novembra
Regula (EK) Nr. 1222/2009/EK par riepu
markeSanu attieciba uz degvielas paterina
efektivitati un citiem biitiskiem

RR\923093LV.doc



Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
10.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\923093LV.doc
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parametriem’ un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2002. gada 25. jinija
Direktiva 2002/49/EK par vides troksna
novérteSanu’.

TOV' L 342, 22.12.2009., 46. Ipp.
20VL 189, 18.7.2002., 12. Ipp.

Grozijums

(10a) Komisijai biitu japarbauda aktivo
drosibas sistemu potencials klusakos
transportlidzeklos, piemeram, hibrida
transportlidzeklos un
elektrotransportlidzeklos, lai labak
nodrosinatu merki uzlabot ievainojamu
satiksmes dalibnieku, piemeram,
neredzigo, gajeju ar dzirdes un redzes
traucejumiem, velosipédistu un bérnu,
dros$tbu pilsétu teritorijas.

Grozijums

(10b) Transportlidzeklu radita trokSna
limenim ir tieSa ietekme uz ES iedzivotaju
dzives kvalitati, ipasi tajas pilsetu
teritorijas, kuras maz vai nemaz nav
nodroSindts elektriskais un/vai pazemes
sabiedriskais transports, iespéja
parvietoties ar velosipedu vai iet kajam.
Biitu janem vera art merkis divkarsot
sabiedriska transporta lietotaju skaitu,
kuru Eiropas Parlaments izvirzija sava
2011. gada 15. decembra rezoliicija par

PE487.819v03-00
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Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
10.c apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
10.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE487.819v03-00
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Celvedi uz Eiropas vienoto transporta
telpu'. Komisijai un daltbvalstim péc
subsidiaritates principa butu javeicina
sabiedriskais transports, parvietoSandas ar
velosipédu vai ieSana ar kajam, lai
samazindtu trokSna piesarnojumu pilsétu
teritorijas.

I Saja diend pienemtie teksti,
P7 TA(2011)0584.

Grozijums

(10c) Informacijai saistiba ar troksni,
tostarp testu datiem, vajadzetu biit
pieejamai un redzami izvietotai
transportlidzeklu tirdzniecibas vietas un
reklamas materialos.

Grozijums

(10d) Transportlidzekla radita trokSna
limenis daleji ir atkarigs no ta, ka to lieto
un cik labi tas pec iegades tiek uzgturets.
Saja saistiba biitu javeic pasakumi, lai
Savieniba palielinatu sabiedribas izpratni
par to, cik svarigi ir izmantot vienmerigu
braukSanas stilu un ieverot katra
daltbvalsti speka esoSos atruma
ierobeZojumus.
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Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Lai Komisija $1s regulas tehniskas
prasibas varétu aizstat ar tieSu atsauci uz
ANO/EEK Noteikumiem Nr. 51 un

Nr. 59, lidzko minétajas regulas biis
noteiktas jaunds testa metodes
robeZvertibas, vai lai minétas prasibas
pielagotu tehniskajiem un zinatnes
sasniegumiem, attieciba uz grozijjumu $is
regulas pielikumu noteikumos saistiba ar
testa metodém un troksna l[imeniem
pilnvaras piegemt tiesibu aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu biitu jadelege Komisijai. Ir Tpasi
butiski, lai gatavosanas darba Komisija
rikotu atbilstigas apsprieSanas. Gatavojot
un izstradajot delegétos aktus, Komisijai
biitu janodroSina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Grozijums

(12) Lai §1s regulas tehniskas prasibas
varétu pielagot tehniskajiem un zinatnes
sasniegumiem, Komisijai biitu jadelege
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu,
lai grozitu 3is regulas pielikumus, kas ir
saistiti ar ES tipa apstiprindjuma
procediiram attieciba uz mehanisko
transportlidzek]u tipu un izpliides sistemu
troksna limeni, mehanisko
transportlidzek]u radita trokSna
meriSanas metodem un instrumentiem,
trokSna slapeSanas sistemam, saspiesta
gaisa troksni, raZojumu atbilstibas
parbaudem, testa vietas specifikacijam,
merisanas metodem papildu troksna
emisijas noteikumu atbilstibas
novertésanai un pasakumiem hibrida
elektrotransportlidzek]u un
elektrotransportlidzeklu dzirdamibas
nodroSinasanai. Ir pasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu limeni. Gatavojot un izstradajot
delegétos aktus, Komisijai buitu
janodroSina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nostitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Pamatojums

Sis grozijums ir paredzéts, lai Komisijas priekslikumu pielagotu jaunajam standarta tekstam
attieciba uz noteikumiem par delegétajiem aktiem un precizétu pielikumus, kurus varétu grozit

ar delegetajiem aktiem.
Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. "transportlidzekla tips" ir
transportlidzekli, kas definéti
Direktivas 2007/46/EK 1I pielikuma
B dala;

PE487.819v03-00
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Grozijums

12.a TrokSna avota radita troksna
samazinaSanai, kas ir §is regulas merkis,
ir salidzino$i mazakas izredzes neka
iespéjai mainit sastavu cela segumam, ar
ko saskaras transportlidzekla riepas.
Tehniski So trokSna mazinasanas veidu
biitu iespejams istenot daudz vienkarsak.
Izmantojot paSreiz pieejamos asfalta
veidus, pieméram, poraino asfaltu vai
asfaltu, kas slape vai optimizé troksni, un
tos apvienojot ar daZadu biivniecibas
panémienu palidzibu, jau tagad vieteja
liment troksni iespejams samazinat par
10 dB. 87 efektiva metode, ko izmanto tie§i
attieciba uz vietejiem troksSna avotiem,
Saja regula navy ietverta, jo td raditu
parmerigu slogu publiskajiem budZetiem,
Jjo ipasi vietejo paSvaldibu budZetiem.
Finansu krizes apstaklos tas biitu griiti
pamatojams, un Sie pasakumi ietekmétu
ari regionalo un nozaru politiku.

Grozijums

2. "transportlidzekla tips" ir:

i) attieciba uz transportlidzekliem, kas
testeti saskana ar 11 pielikuma
4.1.2.1. punktu, transportlidzekli, kas
defingti Direktivas 2007/46/EK

II pielikuma B dala;

ii) attieciba uz transportlidzekliem, kas
testeti saskana ar 11 pielikuma

4.1.2.2. punktu, transportlidzekli, kas
biitiski neatskiras pec Sadiem
parametriem:
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Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
3. pants — 21.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

— virsbitves formas vai materialiem (jo
ipasi motora nodaltjuma un ta skanas
izolacijas);

— motora tipa (piem., dzirkstelaizdedzes
vai kompresijaizdedzes, divtaktu vai
Cetrtaktu, virzulmotors vai rotorvirzulu
motors), cilindru skaita un tilpuma,
iesmidzinaSanas sistemas tipa, varstu
izkartojuma, noteikta motora apgriezienu
skaita (S) vai elektromotora tipa;

— transportlidzeklus ar tadu pasu motora
tipu un/vai atSkirigiem kopeéjiem
parnesumskaitliem var uzskatit par ta
pasa tipa transportlidzekliem.

Tacu, ja ieprieks minétas atSkirtbas
paredz atSkirigas testa metodes, tad §is
atSkirtbas ir jauzskata par tipa mainu.

Grozijums

21.a ,tirdzniecibas vieta” ir vieta, kur
transportlidzeklus glaba un piedava
pardoSanai pateretdajiem.

Pamatojums

Lai nodrosinatu, ka patérétajiem ir pieejama attieciga informacija, kad tie apsver
transportlidzekla iegadi, informacija par troksna limeni ir jadara plasi pieejama (ierosinatais
teksts biitu saskana ar 3. pantu Regula Nr. 1222/2009 par riepu markésanu, noradot art

troksna emisijas).

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
3. pants — 21.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\923093LV.doc

Grozijums

21.b “tehnisks reklamas materials” ir
tadas tehniskas rokasgramatas, brosiiras,
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bukleti un katalogi (drukata, elektroniska
vai tieSsaistes formata), ka ari timekla
vietnes, kuru merkis ir reklamet
transportlidzeklus plaSai sabiedribai.

Pamatojums

Lai nodrosinatu, ka patérétajiem ir pieejama attieciga informacija, kad tie apsver
transportlidzekla iegadi, informacija par troksna limeni ir jadara plasi pieejama.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
4. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a Veicot transportlidzek[u tehniskas
parbaudes, dalibvalstis izdara skanas
limena meérijumu, pamatojoties uz, datiem
ES tipa apstiprinajuma par katru
transportlidzekla tipu.

Pamatojums

Veicot transportlidzek]iem obligatas tehniskas parbaudes (lai parliecinatos, vai
transportlidzekla troksnu emisijas neparsniedz atlautos limenus), dalibvalstim jaizmanto dati
par troksnu limeniem, kas doti ES tipa apstiprindjumd par katru transportlidzek]a tipu, nevis
kadi citi kriteriji.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
4.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.b pants
Uzraudziba

Dalibvalstis saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada

9. jiilija Regulu (EK) Nr. 765/2008, ar ko
nosaka akreditacijas un tirgus
uzraudzibas prasibas attiectba uz
produktu tirdzniecibu', garanté sava
tirgus efektivu uzraudzibu. Tas pienacigi
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un atbilstoSa apjoma parbauda produktu
ipasibas saskand ar principiem, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 765/2008

19. panta 1. punkta.

TOVL 218, 13.8.2008., 30. Ipp.

Pamatojums

V——

augstu tirgus uzraudzibas limeni gan produktiem, kas ir aprité Kopiena, gan produktiem,
kuru izcelsme ir arpus EEZ. Tapéc dalibvalstis un to attiecigas tirgus uzraudzibas struktiiras
tiek aicindtas parbaudit un uzraudzit Saja regula noteikto prasibu izpildi. Tas ir Joti svarigi,
lai pilditu prasibas par sabiedribas interesu aizsardzibu, pieméram, par veselibas un drosibas
aizsardzibu kopuma, veselibu un drosibu darba vieta, paterétdju, vides un drosibas

aizsardzibu.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Izgatavotaji nodroSina, /ai trokSpa
samazinasanas sisteéma biitu projektéta,
izgatavota un montéta ta, lai tas biitu
pietiekami aizsargats no korozijas, kas to
var skart atkara no transportlidzekla
ekspluatacijas apstakliem.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
6. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Troksna Itmenis, ko méra saskana ar
111 pielikuma noteikumiem, neparsniedz
III pielikuma noteiktas robezvertibas.

RR\923093LV.doc

Grozijums

2. Izgatavotaji nodroSina, ka trokSpa
samazinasanas sisteéma ir projektéta,
izgatavota un montéta ta, lai ¢ta biitu
pietiekami aizsargata no korozijas, kas to
var skart atkara no transportlidzekla
ekspluatacijas apstakliem un regionalajam
klimata atSkiribam.

Grozijums

Regulas II pielikuma paredzetajos
testéSanas nosacijumos nem vera
raksturigos cela braukSanas apstaklus un
citas butisku transportlidzekla detalu
testeSanas prasibas, kas jau ir noteiktas
Regula (EK) Nr. 661/2009. Troksna
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Itmenis, ko méra saskana ar /1 pielikuma
noteikumiem un noapalo lidz tuvakajam
veselajam skaitlim, neparsniedz

III pielikuma noteiktas robezvertibas.

Pamatojums

In accordance with better regulation principles, it is important to ensure that the testing
conditions of this Regulation do not unduly impact on part manufacturers which have already
made significant steps towards reducing noise emissions, in particular the tyre industry. In
this context the accuracy of testing conditions needs to be underlined and “typical on-road
driving conditions” should be stated as the condition for validating the limits set down in
Annex II1I. In order to align this proposal with other EU noise legislation, the measured sound
values should be reported in a systematic way. All regulations report the final result in full
integer values. It is proposed that this practice be maintained in this Regulation.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
7. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Trijos gados pec §is regulas III pielikuma
tresas slejas 1. posma minétas dienas,
Komisija veic detalizetu izpeti, lai
parliecinatos, vai trokSna robeZvértibas ir
atbilstoSas. Pamatojoties uz izpeétes laika
izdarttajiem secin@jumiem, vajadzibas
gadijuma Komisija var iesniegt
priekslikumu $ts regulas grozijumiem.

PE487.819v03-00

Grozijums

P&c §is regulas III pielikuma tresas slejas
1. posma mingtas dienas Komisija pabeidz
parskatit 111 pielikuma noteiktas trokSna
robeZvertibas. Parskata tiek ietverts
ietekmes novertejums, kura kopuma
noverteta ietekme uz automobilu
ridpniecibas nozari un jo ipasi no tas
atkarigajam nozarem, nemot verda citu
regulu, piemeram, par CO; emisiju
samazindjumiem un nekaitigumu, ietekmi
uz mehanisko transportlidzeklu trokSna
limeni. Pamatojoties uz Sadu parskatu un
ta ietekmes novertejumu, vajadzibas
gadijuma Komisija iesniedz priekSlikumu
Sis regulas grozijumiem, kas no
konkurences viedokla izdarami péec
iespejas neitralaka veida. Regulas

11 pielikuma ceturtas slejas 2. posma
minetas robeZvertibas stajas speka sesus
gadus péc ietekmes novertejuma
apstiprinaSanas un Komisijas parskata
procesa pabeigSanas.
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Pamatojums

Komisijas sakotnéjam priekslikumam nebija veikts kartigs ietekmes novértejums, kas
pamatots uz pieprasito jauno transportlidzeklu klasifikaciju. Tapéc ir steidzami japieprasa
ietekmes novertejums, pirms tiek veikti turpmaki ieverojami samazinasanas pasakumi. Péc
parskatisanas procesa pabeigsanas robezvértibas 2. posma var stdties speka, ievérojot labi
zinamo sagatavosanas laiku ripniecibas tehniskai attistibai.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
7. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

Grozijums

Priekslikumos, kas iesniegti 5is regulas
grozijumiem saskand ar 1. punktu, nem
verd jaunos standartus, kurus noteikusi
Starptautiska Standartizacijas
organizdcija, jo ipasi standartu

IS0 10844:2011.

8. pants — 1. punkts — 1.a dala un 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

RR\923093LV.doc

23/91

Grozijums

1.a Transportlidzekli automatiski atbilst
X pielikuma prasibam, ja
transportlidzekla izgatavotajs tipa
apstiprinatajai iestadei iesnied? tehnisko
dokumentdaciju, pieradot, ka atskiritba
starp transportlidzek|u maksimalo un
minimalo dzinéja atrumu uz BB'l7 linijas
jebkuram testa nosacijumam ASEP
kontroles zona, kas noteikta

VIII pielikuma 3.3. punkta attiectba uz
1 pielikuma izklastitajiem nosacijumiem,
ir<0,15xS.

1.b ASEP neattiecas uz N1 kategorijas
transportlidzekliem, ja ir izpilditi Sadi
nosactjumi:

(a) dzinéja darba tilpums ir < 660 cm’ un
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transportlidzekla jaudas attieciba pret
masu PMR, kas aprékinata, izmantojot
maksimalo atlauto transportlidzekla
masu, ir < 35;

(b) kravnesiba ir > 850 kg un
transportlidzekla jaudas attieciba pret
masu PMR, kas aprékinata, izmantojot
maksimalo atlauto transportlidzekla
masu, ir < 40.

Pamatojums

Ar So grozijumu tiek ieviestas samérigas prasibas MVU, kas veic komplektésanu. Turklat
UNICE izstradatie ASEP standarti ir pieldagoti parastai M1 transportlidzekju darbibai, un
atbildigo ekspertu grupa ieteica izslégt citas kategorijas. ASEP (papildu troksna emisijas
noteikumos) ir jaizvairas no péksnam troksna emisijam, kuram nav koreldacijas ar tipa
apstiprinajuma testa rezultatiem. Ta kd tas nekad nav novérots N1 piegdades kravas
automobiliem, ar So grozijumu nodrosinata to svitroSana no ASEP specialds testésanas.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a ASEP neattiecas uz N1 kategorijas
transportlidzekliem, ja ir izpildits viens no
Sadiem nosacijumiem:

(a) motora tilpums neparsniedz 660 cm?
un transportlidzekla jaudas attieciba pret
masu PMR, kas aprékinata, izmantojot
maksimalo atlauto transportlidzekla
masu, neparsniedz 35;

(b) kravnesiba ir vismaz 850 kg un
ransportlidzekla jaudas attieciba pret
masu PMR, kas aprékinata, izmantojot
maksimalo atlauto transportlidzekla
masu, neparsniedz 40;

Pamatojums

The requirements for ASEP (Additional Sound Emission Provisions) are tailored for a
behaviour typical for sporty retrofit systems and M1vehicles so to detect unexpected noise
emission at high engine speeds. ASEP has been developed and approved by the experts group
on noise of UNECE Working Party 29 of which the European Commission is a member. The
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same experts group has for good reasons recommended to exclude delivery vans according to
(a) and (b) as mentioned above: no expected environmental benefit and economically
unproportional efforts and costs for verification testing due to a much higher variety of

delivery vans compared to passenger cars.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Transportlidzekla troksna emisija
parastos brauk3anas apstak]os, kas atskiras
no apstakliem, kuros notikusi II pielikuma
noteiktie tipa apstiprinasanas testi,
nepamatoti neatskiras no testa rezultata.

Grozijums

2. Transportlidzekla troksna emisija
parastos braukSanas apstaklos, kas atskiras
no apstakliem, kuros notikusi II pielikuma
noteiktie tipa apstiprinasanas testi,
neatskiras no testa rezultata.

Pamatojums

Ikdienas troksna emisijas vidéjos apstaklos neatskiras no testa rezultatiem.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Transportlidzekla izgatavotajs ar noliku
nemaina, nepielago vai neievie$ jebkadas
mehaniskas, elektriskas, termalas vai
citadas ierices vai procediiras vienigi
trokSna emisijas prasibu izpildei saskana ar
So regulu, ja §1s ierices vai procediiras
nedarbojas parastas ekspluatacijas laika uz
celiem, kuros pieméro ASEP.

Grozijums

3. Transportlidzekla izgatavotajs ar noliku
nemaina, nepielago vai neievie$ jebkadas
mehaniskas, elektriskas, termalas vai
citadas ierices vai procediiras vienigi
trokSna emisijas prasibu izpildei saskana ar
So regulu, ja §s ierices vai procediras
nedarbojas parastas ekspluatacijas laika uz
celiem, kuros pieméro ASEP. Parasti §os
pasakumus sauc par “cycle beating” jeb
“testa ciklu apiesanu”.

Pamatojums

Lielaka skaidriba par noteikumu. Likumdevéja noliiks ir likvidét vai novérst trikumus

reguléjuma.

RR\923093LV.doc

PE487.819v03-00



LV

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Tipa apstiprinajuma pieteikuma
izgatavotajs sniedz pazinojumu, kas
izveidots saskana ar VIII pielikuma

1. papildinajuma sniegto paraugu, ka
apstiprinamais transportlidzek]a tips atbilst
8. panta 1. un 2. apakSpunkta prasibam.

Grozijums

5. Tipa apstiprinajuma pieteikuma
izgatavotajs sniedz pazinojumu, kas
pamatots ar attiecigiem testa rezultatiem
un izveidots saskana ar VIII pielikuma

1. papildinajuma sniegto paraugu, ka
apstiprinamais transportlidzekla tips atbilst
8. panta prasibam.

Pamatojums

Regulas 8. pants piemérojams kopumd, lai nodrosindtu vajadzigo juridisko noteiktibu.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
8.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE487.819v03-00
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Grozijums

8.a pants

Transportlidzeklu izgatavotaji un
izplatitaji nodroSina, ka tirdzniectbas vieta
un tehniskajos reklamas materialos
redzama vietd par katru transportlidzekli
ir noradits trok3na limenis decibelos
(dB(A)), kas noteikts péc saskanotam tipa
apstiprindjuma testa metodem.

Peéc visaptverosSa ietekmes novertejuma
Komisija saskana ar parasto
likumdosanas procediiru divus gadus péec
Sis regulas stasSanas speka iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei
priekSlikumu par pateretaju informesanu.
Sadu priekslikumu var integrét Eiropas
Parlamenta un Padomes 1999. gada

13. decembra Direktiva 1999/94/EK
attieciba uz pateretajiem domatas
informadcijas pieejamibu par degvielas
ekonomiju un CO;emisijam saistiba ar
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Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
8.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Jjaunu vieglo automobilu tirdzniecibu’.

1OV L 12, 18.1.2000., 16. Ipp.

Grozijums

8.b pants
Cela seguma klasifikacija un kvalitate

Komisija saskana ar parskatiSanas
terminiem, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada

25. junija Direktiva 2002/49/EK par vides
trokSna novertéSanu un parvaldibu’
izverte iespeju ieviest celu klasifikacijas
sistemu, kas raksturotu katra Eiropas
Savienibas cela tipisko riepu rites troksni,
un vajadzibas gadijuma Parlamentam un
Padomei iesnied?, priek§likumu saskana
ar parasto likumdoSanas procediiru.

Komisija apsver iespéju ieklaut prastbu,
saskana ar kuru daltbvalstim Direktiva
2002/49/EK paredzétajas strategiskajas
trokSnu karteés biitu janorada informacija
par cela seguma kvalitati.

TOVL 189, 18.7.2002.

Pamatojums

Cela seguma kvalitate biitiski iespaido transportlidzekla rites troksna emisijas. Pagaidam nav
stratégiskas pieejas, kas autu giit parskatu par cela seguma kvalitati Eiropas Savieniba.
Minétais priekslikums Jautu daltbvalstim un kopienam apzinat apgabalus, kuros biitu
lietderigi uzlabot cela segumu, kas mazindtu vides troksni.

Grozijums Nr. 38
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Regulas priekslikums
9. pants

Komisijas ierosinatais teksts

9. pants

Ja izgatavotajs izv€las transportlidzekliem
uzstadit AVAS, izpilda X pielikuma
prasibas.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos
aktus, lai grozitu I 11dz X1 pielikumu.

PE487.819v03-00

Grozijums

9. pants

Ja izgatavotajs izv€las transportlidzekliem
uzstadit AVAS, tai ir jagenere

citiem ievainojamiem satiksmes
daltbniekiem par darbiba esoSu
transportlidzekli. ST skana ir viegli
asociejama ar transportlidzekla darbibu
un varetu biit lidziga skanai, ko rada
tadas pasas kategorijas lidzigi
transportlidzekli, kas aprikoti ar
iekSdedzes dzineju un darbojas tados
pasos apstaklos, ka art atbilst X pielikuma
minétajam prasibam.

Komisija gada laika peéc §is regulas
stasanas spekda izverte vajadzibu parskatit
So regulu, nemot vera, inter alia, vai
aktivas droSibas sistemas var labak
nodrosinat merki uzlabot drosibu
neaizsargatiem satiksmes daltbniekiem
pilsetu teritorijas papildus vai
salidzinajuma ar akustiskam
transportlidzeklu bridinaSanas sistemam,
un vajadzibas gadijuma saskana ar
parasto likumdosanas procediiru
Parlamentam un Padomei iesniedz
priekslikumu, kura nosaka maksimalo
skanas limeni transportlidzeklos
uzstaditajam AVAS.

Grozijums

1. Lai §is regulas tehniskas prasibas
vareétu pielagot tehniskajiem un zZinatnes
sasniegumiem, Komisija ir pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskanda ar
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11. pantu, lai grozitu I Iidz Il un 1V lidz
XII pielikumu.

Pamatojums

Saskana ar LESD 290. pantu Komisijai var delegét tikai nebiitiskus legislativa akta
elementus, savukart par bitiskiem elementiem ir japienem legislativs akts. Regulas 11l panta
minétas prasibas, t.i., trokspa robezvértibas un sagatavosanas laiks (posmi), ir biitiski
priekslikuma elementi un tade] par tiem lemumus pienem vienigi abi likumdevéji. Sis
grozijums ir ari vajadzigs, lai Komisijas priekslikumu pielagotu jaunajam standarta tekstam

attiectba uz noteikumiem par delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja robezvértibas attieciba uz testa metodi
nosaka ANO/EEK Noteikumi Nr. 51,
Komisija apsver 111 pielikuma noteikto
tehnisko prasibu aizstasanu ar tieSu atsauci
uz atbilstos$am ANO/EEK Noteikumu

Nr. 51 un Nr. 59 prasibam.

Grozijums

2. Ja robezvertibas attieciba uz testa metodi
nosaka ANO/EEK Noteikumi Nr. 51,
Komisija izverte iespeju par 111 pielikuma
noteikto tehnisko prasibu aizstasanu ar
tieSu atsauci uz atbilstosam ANO/EEK
Noteikumu Nr. 51 un Nr. 59 prasibam, ar
nosacijumu, ka tas nepazemina ES vides
un veselibas standartus, un piendacigi
nemot véra Eiropas Parlamenta un
Padomes atzinumus, un vajadzibas
gadijumad iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei priek§likumu par grozijumu
izdariSanu 111 pielikuma saskana ar
parasto likumdoSanas procediiru.

Pamatojums

Saskana ar LESD 290. pantu Komisijai var delegét tikai nebiitiskus legislativa akta
elementus, savukart par biitiskiem elementiem ir japienem legislativs akts. Regulas 11l panta
minétas prasibas, t.i., trokSna robezvertibas un sagatavosanas laiks (posmi), ir biitiski
priekslikuma elementi un tade| par tiem lemumus pienem vienigi abi likumdeveji.
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Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Ievérojot Saja panta paredzetos

nosacijumus, Komisijai ir nodotas
pilnvaras pienemt deleggtos aktus.

Grozijums
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus
Komisijai pieSkir, ieverojot Saja panta
izklastitos nosactjumus.

Pamatojums

Sis grozijums ir vajadzigs, lai Komisijas priekslikumu pielagotu jaunajam standarta tekstam

attiectba uz noteikumiem par delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas
mineétas 10. panta 1. punkta, Komisijai ir
pieskirtas uz nenoteiktu laikposmu, sakot
no §1s regulas pienemsanas dienas.

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt /0. panta 1. punkta
minetos delegétos aktus Komisijai pieskir
uz piecu gadu laikposmu no §1s regulas
speka stasanas dienas. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegéjumu
velakais devinus meénesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegejumu automatiski pagarina par
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst
pret Sadu pagarinajumu velakais tris
meénesus pirms katra laikposma beigam.

Pamatojums

Komisijai delegéto pilnvaru ilgumam jabiit ierobezotam lidz pieciem gadiem ar iespéju to
pagarindt, ja tiek ieveroti noteikti nosacijumi, pieméram, tiek iesniegts zinojums, un ja
Parlaments vai Padome neiebilst. Saja grozijuma ir izmantots jaunais standarta teksts

attieciba uz delegétajiem aktiem.
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Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura
laika var atsaukt 10. panta 1. punkta
minéto pilnvaru deleg&umu. Ar
atsaukSanas léemumu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegésanu. Leémums stajas speka
nakamaja diena péc ta publicéSanas
Oficialaja Veéstnest vai velaka datuma, kas
taja noteikts. Tas neietekmé neviena jau
speka esosa delegéeta akta derigumu.

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura
bridr var atsaukt 10. panta 1. punkta miné&to
pilnvaru deleg€jumu. Ar lémumu par
atsauksanu 1zbeidz taja noradito pilnvaru
delegejumu. Leémums stajas speka
nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esosos delegétos aktus.

Pamatojums

Sis grozijums ir vajadzigs, lai Komisijas priekslikumu pielagotu jaunajam standarta tekstam

attiectba uz noteikumiem par delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
11. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Delegéts akts, kas pienemts saskana ar
10. panta 1. punktu, stajas speka tikai tad,
ja ne Eiropas Parlaments, ne Padome divu
ménesu laikd péc minéta akta pazinosanas
Eiropas Parlamentam un Padomei, nav
celusi iebildumus, vai ja pirms minéta
termipa beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju, ka
necels iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta
vai Padomes iniciativas minéto terminu
pagarina par vienu menesi.

Grozijums

5. Saskana ar 10. panta 1. punktu pienemts
delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja
divu ménesu laika péc ta pazinosanas
Eiropas Parlamentam un Padomei ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja /idz mingta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

Pamatojums

Sis grozijums ir vajadzigs, lai Komisijas priekslikumu pielagotu jaunajam standarta tekstam
attieciba uz noteikumiem par delegetajiem aktiem.
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Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
12. pants

Komisijas ierosinatais teksts

12. pants svitrots
Iebildumi pret delegétiem aktiem

1. Eiropas Parlaments un Padome var
izteikt iebildumus pret delegeto aktu divu
meénesSu laika no ta pazinoSanas dienas.
Peéc Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas $o terminu pagarina par vienu
menesi.

2. Ja péc ieprieks mineéta laikposma
beigam ne Eiropas Parlaments, ne
Padome navy izteikusi iebildumus pret
delegeto aktu vai ja pirms $a datuma gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informejusi Komisiju par pienemto
lemumu necelt iebildumus, delegétais akts
stajas speka ta noteikumos paredzetaja
diena.

3. Ja Eiropas Parlaments vai Padome ce]
iebildumus pret pienemtu delegéto aktu,
tas nestajas speka. lestade, kas izsaka
iebildumus pret delegéto aktu, norada
Sadu iebildumu iemeslus.

Pamatojums

Grozijums

Regulas 12. pants ir lieks, nemot vérd 11. panta 5. punkta noteikumus. Tadéjadi ar 5o
grozijumu Komisijas priekslikumu pielagotu jaunajam standarta tekstam attieciba uz

noteikumiem par delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Steidzamibas procediira svitrots

1. Delegeétie akti, kas pienemti saskana ar
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10. panta 1. punktu, stajas speka uzreiz
un ir piemerojami tik ilgi, lidz tiek pausti
iebildumi saskana ar 2. punktu.
Pazinojumd par delegeto aktu Eiropas
Parlamentam un Padomei norada
steidzamibas procediiras izmantoSanas
iemeslus.

2. Gan Eiropas Parlaments, gan Padome
saskanda ar 11. panta 5. punkta mineto
procediiru var iebilst pret delegeto aktu.
Sada gadijuma Komisija tilit atcel
konkreto aktu, tiklidz ir sanemts
pazinojums par Eiropas Parlamenta vai
Padomes lemumu pret to iebilst.

Pamatojums

Steidzamibas procediira ir piendcigi pamatota vai nu 10. panta, vai apsvérumos, tade|
13. pants biitu jasvitro.

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
I pielikums — 5.2.2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
5.2.2.a Regulas I1I pielikuma tabula

minetas robezvertibas merijumu laika
piemeéro ar pienemamu pielaides robezu.

Pamatojums
Visi patlaban spéka esosie ar troksni saistitie noteikumi raZojumiem [auj piemérot zinamu
pielaidi.
Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
II pielikums — 3.2.1. punkts — 1. teikums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3.2.1. Testejamo transportlidzekli izvelas 3.2.1. Testejamais transportlidzeklis ir
ta, lai visi ta paSa tipa transportlidzekli, viens no tiem transportlidzekliem, ko

kas tiek laisti tirgii, atbilstu §ts regulas
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prasibam.

izgatavotdajs paredzejis laist tirgii.

Pamatojums

Visi patlaban spéka esosie ar troksni saistitie noteikumi razojumiem Jauj piemérot zinamu

pielaidi.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
II pielikums — 3.2.2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3.2.2. Riepu rites troksna emisijas nosaka
Regula (EK) Nr. 661/2009 par mehanisko
transportlidzeklu vispargjo drosibu. Riepas,
ko izmanto testam, atbilst transportlidzeklim,
tas izvelas transportlidzekla izgatavotajs un
norada §is regulas I pielikuma

3. papildinajuma. Tas atbilst vienam no to
riepu izmé&riem, kuras transportlidzeklim
paredzétas ka originalais aprikojums. Riepas
ir vai bus pieejamas tirgii kopa ar
transportlidzekli. ¥ Riepas ir piesuknétas lidz
transportlidzekla izgatavotaja ieteiktajam
spiedienam transportlidzekla testa masai.
Riepam ir vismaz atlautais vitnes dzilums.

% Ta ka kopgjo troksni liela méra rada ari
riepas, nemti véra spéka esosie normativie
noteikumi par riepu/cela raditajam troksna
emisijam. Saskana ar ANO/EEK
Noteikumiem Nr. 117 p&c izgatavotaja
pieprasijuma vilces riepas, sniega riepas un
specialas riepas neizmanto tipa
apstiprinaSanas un razosanas atbilstibas
mérijumos (OV L 231, 29.8.2008., 19. Ipp.).

Grozijums

3.2.2. Riepu rites troksna emisijas nosaka
Regula (EK) Nr. 661/2009 par mehanisko
transportlidzeklu vispargjo drosibu. Riepas,
ko izmanto testam, atbilst transportlidzeklim,
tas izvelas transportlidzekla izgatavotajs un
norada §is regulas I pielikuma

3. papildinajuma. Tas atbilst vienam no to
riepu izmé&riem, kuras transportlidzeklim
paredzétas ka originalais aprikojums. Riepas
ir vai bus pieejamas tirgii kopa ar
transportlidzekli. ¥ Riepas ir piesuknétas lidz
transportlidzekla izgatavotaja ieteiktajam
spiedienam transportlidzekla testa masai.
Riepam ir atlautais vitnes dzilums.

% Ta ka kopgjo troksni liela méra rada ari
riepas, nemti véra spéka esosie normativie
noteikumi par riepu/cela raditajam troksna
emisijam. Saskana ar jaunakajiem
grozijumiem EEK Noteikumos Nr. 117 pec
izgatavotaja pieprasijuma vilces riepas,
sniega riepas un specialas riepas neizmanto
tipa apstiprinaSanas un razoSanas atbilstibas
mer;jumos.

Pamatojums

Sada vienoSanas ir pienemta 2011. gada GRB 53. sesija. GRB ir Zenévas ANO/EEK, kuras
locekle ir Eiropas Komisija, tehniskas grupas troksna jautajumos 29. darba grupa.
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Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
II pielikums — 4.1.2.1.4.1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.1.2.1.4.1. Transportlidzekli ar
manualajam parnesumkarbam,
automatiz€tajam parnesumkarbam,
adaptivajam parnesumkarbam vai CVT,
kas testéti ar blok&tu parnesumskaitli

Parnesumskaitlu izvélei iesp&jami $adi
nosacijumi:

(a) ja viens konkréts parnesumskaitlis rada
paatrinajumu ar pielaidi + 5 % apméra no
atskaites paatrinajuma ayot ref,
neparsniedzot 3,0 m/s?, testét ar $o
parnesumskaitli;

(b) ja neviens no parnesumskaitliem nerada
vajadzigo paatrinajumu, tad izvélas
parnesumskaitli 1 ar paatrinajumu, kas
lielaks par atskaites parnesumu, un
parnesumskaitli i + 1 ar paatrinajumu, kas
mazaks par atskaites parnesumu. Ja
paatrinajuma lielums parnesumskaitlt 1
neparsniedz 3,0 m/s?, testam izmanto abus
parnesumskaitlus. Svérto proporciju
salidzinajuma ar atskaites paatrinajumu
ayot ref aprékina sadi:

k= (a wot ref = @ wot (i+l)) / (a wot (i) = @ wot (i+l))

(c) ja parnesumskaitla paatrinajums 1
parsniedz 3,0 m/s?, izmanto pirmo
parnesumskaitli, kas rada paatrinajumu,
kur§ mazaks par 3,0 m/s?, ja vien
parnesumskaitlis 1 + 1 nodroSina
paatrinajumu, kas mazaks par aypan. Saja
gadifjuma jaizmanto divi parnesumi, i un
1+ 1, ietverot parnesumu 1 ar paatrinajumu,
kas parsniedz 3,0 m/s?. Citos gadijumos
neizmanto nekadus citus parnesumus.
Testa laika panakto paatrinajumu a test
izmanto, lai a, er vieta aprékinatu daléjas
jaudas koeficientu kp;
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Grozijums

4.1.2.1.4.1. Transportlidzekli ar
manualajam parnesumkarbam,
automatiz€tajam parnesumkarbam,
adaptivajam parnesumkarbam vai CVT,
kas testeti ar blok&tu parnesumskaitli

Parnesumskaitlu izvélei iesp&jami $adi
nosacijumi:

(a) ja viens konkréts parnesumskaitlis rada
paatrinajumu ar pielaidi + 5 % apméra no
atskaites paatrinajuma ayoq ref,
neparsniedzot 2,0 m/s?, testét ar $o
parnesumskaitli;

(b) ja neviens no parnesumskaitliem nerada
vajadzigo paatrinajumu, tad izvelas
parnesumskaitli 1 ar paatrinajumu, kas
lielaks par atskaites parnesumu, un
parnesumskaitli i + 1 ar paatrinajumu, kas
mazaks par atskaites parnesumu. Ja
paatrinajuma lielums parnesumskaitlt 1
neparsniedz 2,0 m/s?, testam izmanto abus
parnesumskaitlus. Svérto proporciju
salidzinajuma ar atskaites paatrinajumu
Awot ref apreékina sadi:

k= (a wot ref = @ wot (i+1)) / (a wot (i) = @ wot (i+l))

(c) ja parnesumskaitla paatrinajums 1
parsniedz 2,0 m/s?, izmanto pirmo
parnesumskaitli, kas rada paatrinajumu,
kur§ mazaks par 2,0 m/s?, ja vien
parnesumskaitlis 1 + 1 nodroSina
paatrinajumu, kas mazaks par aypan. Saja
gadijuma jaizmanto divi parnesumi, i un
1+ 1, ietverot parnesumu 1 ar paatrinajumu,
kas parsniedz 2,0 m/s?. Citos gadijumos
neizmanto nekadus citus parnesumus.
Testa laika panakto paatrinajumu a test
izmanto, lai ay, er vietd aprékinatu dal€jas
jaudas koeficientu kp;
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Pamatojums

LietoSanai pieejama brauksanas statistika jaunas vieglajiem transportlidzekliem paredzétas
pasaules meroga testa procediiras (WLTP) izstrades vajadzibam liecina, ka nav pamatoti
izmantot padatrindajumu, kas parsniedz 2 m/s?. Turklat Sis jaunds regulas vajadzibam laika no
2007. lidz 2010. gadam istenotaja obligataja uzraudzibas procediira tika izmantota 2 m/s?
testa robezvertiba.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
I1I pielikums

Komisijas ierosinatais teksts

I1I pielikums
Robezvertibas

Troksna limenis, ko méra saskana ar II pielikuma noteikumiem, neparsniedz $adas robezas.

Transportli- Transportlidzek] Robezveértibas,
dzek|a a kategorijas kas izteiktas dB(A)
kategorija apraksts [decibeli(A)]
Robezvértibas jaunu
Jaun_u Jaunu transportlidzek|u
transportlidzek|u = PR
tina transportlidzek|u registracijai,
tipa tipa apstiprinajuma tirdzniecibai un
apstiprinajuma RS < h
v = o robezvértibas nodosanai
robezvértibas = am
ekspluatacija
1.p ozmésk;tajas 2.p ozmésk;tajas 3. posms stajas spéka
peta pexa [7 gadi péc
[2 gadi péc [5 gadi péc publicésanas]
publicésanas] publicésanas]
vispari | AP ‘;’d” Ap ‘;’ du Apvidus
gi Visparigi Visparigi transport
. transpo . . | transpo f . -
noteiku - noteikumi — noteikumi Ii-
mi rtli- rtli- dzeklis*
dzeklis* dzeklis*
Transportlidzekli
M , kas paredzeéti
pasazieru
parvadasanai
—— <
M; Sedwetu skaits < 70 79% 68 69** 68 69**
sédvietu skaits <
9;
My jaudas attieciba 7 71 69 69 69 69
pret masu
> 150 kW/tonna
sédvietu skaits
M, > 9; masa 72 72 70 70 70 70
< 2 tonnas
sédvietu skaits
M, ;gs ;" tonnas < 73 74 71 72 71 72
< 3,5 tonnas
sédvietu skaits
> 9; 3,5 tonnas <
m; masa < 5 tonnas; 74 75 72 73 72 73
nominala dzinéja
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jauda < 150 kW

m;

sédvietu skaits
> 9; 3,5 tonnas <
masa < § tonnas; 76 78 74 76 74
nominala dzinéja
jauda > 150 kW

76

M3

sédvietu skaits
> 9; masa

> 5 tonnas; 75 76 73 74 73
nominala dzinéja
jauda < 150 kW

74

M3

sédvietu skaits
> 9; masa

> 5 tonnas; 77 79 75 77 75
nominala dzinéja
jauda > 150 kW

77

Transportlidzekli
, kas paredzéti
precu
parvadasanai

N

masa < 2 tonnas 71 71 69 69 69

69

N

2 tonnas < masa

< 3,5 tonnas 72 73 70 71 70

71

N>

3,5 tonnas <
masa

<12 tonnas; 74 75 72 73 72
nominala dzinéja
jauda <75 kW

73

N>

3,5 tonnas <
masa

<12 tonnas;
75 < nominala
dzinéja jauda
<150 kW

75 76 73 74 73

74

N>

3,5 tonnas <
masa

<12 tonnas; 77 79 75 77 75
nominala dzinéja
jauda > 150 kW

77

N3

masa
> 12 tonnas;
75 < nominala 77 78 75 76 75
dzinéja jauda
< 150 kW

76

masa
> 12 tonnas;
nominala dzinéja
jauda > 150 kW

80 82 78 80 78

80

Palielinatas robezvertibas ir speka tikai tad, ja transportlidzeklis atbilst

attiecigajai apvidus transportlidzeklu definicijai, kas minéta ES
Direktivas 2007/46/EK 11 pielikuma A dalas 4. punkta.

*%

M kategorijas transportlidzeklu palielinatas robeZvertibas apvidus

transportlidzekliem ir speka tikai tad, ja maksimala pielaujama masa ir

lielaka par 2 tonnam.
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Grozijums

I11 pielikums
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RobezZvértibas

Troks$na limenis, ko méra saskana ar II pielikuma noteikumiem un noapalo uz leju lidz
tuvakajam veselajam skaitlim, ja skaitlis aiz komata ir mazaks par 5, un noapalo uz augsu

LV

ldz tuvakajam veselajam skaitlim, ja skaitlis aiz komata ir vienads vai lielaks par 5,

neparsniedz §adas robezas.

Tipa apstiprinajuma robezvértibas
Tran._spo Jaunu transportiidzeklu tipa Jaunu transportlldzek!u tipiem un
rtli- - PR s - jaunu transportlidzek|u
Transportlidzek]a apstiprinajuma robezZvértibas, kas i o= i s P
dzekla .. PP registracijai, tirdzniecibai un
.. | kategorijas apraksts izteiktas dB(A) o i
kategorij [decibeli(A)] nodosanai ekspluatacija, kas
a izteiktas dB(A)
[decibeli(A)]
1. posms stajas spéeka 2. posms stajas spéka
[6 gadi péc publicésanas] [8 gadi péc publicésSanas]
M Transportlidzekli, kas paredzéti pasazieru parvadasanai
sédvietu skaits < 9; <
125 kW/tonna 68 68
sédvietu skaits < 9;
125 kW/tonna <
Jjaudas attieciba pret 69 69
M, masu
< 150 kW/tonna
sédvietu skaits < 9;
Jjaudas attieciba pret
masu > 150 7 71
kW/tonna
sédvietu skaits > 9;
masa < 2,5 tonnas 69 69
sédvietu skaits > 9;
") 2,5 tonnas < masa 71 71
2 < 3,5 tonnas
sédvietu skaits > 9;
3,5 tonnas < masa 72 72
< § tonnas;
sédvietu skaits > 9;
masa > 5 tonnas; 73 73
nominala dzinéja
jauda = 180kW
sédvietu skaits > 9;
masa > 5 tonnas;
M, 180 kW < nominala 75 75
dzinéja jauda
< 250 kW
sédvietu skaits > 9;
masa > 5 tonnas; 76 76
nominala dzinéja
jauda > 250 kW
N Transportlidzekli, kas paredzéti pre¢u parvadasanai
masa < 2,5 tonnas 69 69
N, 2,5 tonnas < masa
< 3,5 tonnas 70 70
3,5 tonnas < masa
<12tonnas; 72 72
nominala dzinéja
N, jauda < 150 kW
3,5 tonnas < masa
s12tonnas; 75 75
nominala dzinéja
jauda > 150 kW
masa > 12 tonnas; 75 75
nominala dzinéja
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N; jauda < 180kW
masa > 12 tonnas;
180 kW < nominala 77 77
dzinéja jauda
< 250 kW
masa > 12 tonnas;
nominala dzinéja 79 79
jauda > 250 kW
* RobeZvertibas palielina par 1 dB, ja transportlidzeklis atbilst
attiecigajai apvidus transportlidzek[u definicijai, kas mineéta
ES Direktivas 2007/46/EK 11 pielikuma A dalas 4. punkta.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
VI pielikums — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Jaizvélas viens transportlidzeklis un javeic Jaizvélas viens transportlidzeklis un javeic
2. punkta mingétie testi. Ja testu rezultati 2. punkta minétie testi. Ja testu rezultati
atbilst RA prasibam, kas miné&tas atbilst RA prasibam, kas miné&tas
Direktivas 2007/46/EK X pielikuma, tad Direktivas 2007/46/EK X pielikuma, tad
transportlidzeklis ir izpildijis RA prasibas. transportlidzeklis ir izpildijis RA prasibas.

Piemerojamas RA prasibas ir
111 pielikuma minétas robeZvértibas ar
papildu pielaidi 1 dB(A) apmera.

Pamatojums

Razojuma atbilstibas parbaudeés ir paredzéta papildu pielaide +1 dB, kas ir saskana ar
paréjiem regulejumiem, pieméram, Regulu Nr. 661/2009 un atbilst specifikacijam spéka
esoSajos tiesibu aktos.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
VII pielikums — 1. punkts — 1. zemsvitras piezime

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1/ 1S010844:1994. Pirmos piecus gadus péc 3is regulas
speka stasanas izgatavotdji var izmantot
testa trases, kas sertificétas saskana ar
ISO 10844:1994 vai ISO 10844:2011. Péec
ST termina beigam izgatavotaji drikst
izmantot tadas testa trases, kas atbilst tikai
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ISO 10844:2011.

Pamatojums

ISO 10844:1994 2011. gada marta tika aktualizéts un parveidots par jaunu 1SO standartu
1SO 10844:2011. Tomér jaunais teksts vél nav ieklauts visos ANO/EEK noteikumos par
transportlidzekju un riepu testa vietam. ST iemesla dé] ir svarigi paredzét parejas periodu no
viena uz otru standartu, lai izgatavotaji nepiecieSamibas gadijuma varétu parbivet jebkuru
trasi un ANO/EEK varétu ieviest tas noteikumos atsauci uz jauno standartu.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums

VII pielikums — 3.2.2. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Papildus prasibam, kas min&tas no 1. [idz
3.2.2. punktam, izpilda $adas prasibas:

Grozijums

Papildus prasibam, kas min&tas no 1. [idz
3.2.2. punktam, izpilda $adas

IS0 10844:2011 prasibas vai biitu
jaatsaucas uz ISO 10844:1994 5 gadus
ilga parejas perioda:

Pamatojums

Sai prasibai biitu jaatbilst gan §is Regulas VII pielikuma 1. punktam, gan ANO/EEK
iegulditajam darbam. ST punkta a) lidz g) apaksSpunkta minétas prastbas ir parpemtas no I1SO
standarta 10844:2011. Tomer sis standarts vel nav ieklauts nevienos ANO/EEK noteikumos.
Tapéc ir nepiecieSsama atsauce uz iepriekséjo ISO standarta 10844:1994 redakciju 5 gadus
ilga parejas perioda, lai ANO/EEK vareétu veikt izmainas tas noteikumos un testa vietas
vareétu ieviest st standarta 201 1. gada redakcija noteiktas izmainas.

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
VII pielikums — 4.3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.3. Lai izpilditu So standartu, teksttiras
dziluma mérfjjumus veic vismaz 10 vietas,
kas vienmérigi sadalitas braucienu trases
testa josla, un to vid€jo vertibu salidzina ar
noradito minimalo tekstiiras dzilumu.
Procediiras aprakstu skatit standarta

IS0 10844:1994.

PE487.819v03-00

Grozijums

4.3. Lai izpilditu So standartu, teksttras
dziluma meérfjjumus veic vismaz 10 vietas,
kas vienmerigi sadalitas braucienu trases
testa josla, un to vidgjo vertibu salidzina ar
noradito minimalo tekstiiras dzilumu.
Procediiras aprakstu skatit standarta

IS0 10844:2011.
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Pamatojums

Regulai ir jabiit saskand ar pasreizéejiem 1SO standartiem.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
VIII pielikums — 2.3. punkts — 4. rinda ,, Transportlidzekla paatrinajums”

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Transportlidzekla paatrinajums ay. ASEP: Transportlidzekla paatrinajums ay. ASEP:
Ayor < 5,0 m/s? ayor < 4,0 m/s?

Pamatojums

ASEP testd paredzétais paatrinajuma temps atbilstosi Komisijas priekslikuma noteiktajam
neatbilst brauksanas nosacijumiem pilseta. Vel tadejadi tiek apgriitinata testa konsekventa
atkartosana lielaku paatrinajumu gadijumos. ASEP izmantoto datu kopums neizriet no

B metodes datiem. Patiesiba B metode un ASEP nav saistiti, tapéc pareja uz B metodi nav
jaieklauj ari ASEP testa. Turklat nav veikts pilnvertigs ietekmes novértéjums, lai pareja no
4,0 uz 5,0 m/s? bitu uzskatama par pamatotu.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
VIII pielikums — 2.4. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Lai ASEP tests biitu reprezentativs un
atkartojams (tipa apstiprinasanas
iestadei), transportlidzekli ir jateste,
izmantojot izgatavotaja paredzéto
parnesumkarbas kalibreSanu.

Pamatojums

Razotdja paredzeta parnesumkarbas kalibrésana ir jaizmanto sadu iemeslu dé]: ta ka
parnesumkarba ir jadarbina arpus ,, parastajiem’ parametriem, ir javeic kalibrdcija, lai

,, noturétu” izveletos parnesumus ASEP testa laika; attiecibd uz ieprieks minéto nav
iespejama ipasa razosand esoso automasinu kalibréSana. Tapéc nav iespejams nodrosinat
razoSanas atbilstibu; nelinears paatrinajums — augsta skaitliska parnesuma noturésana un
pilnas jaudas piemérosana no zemiem RPM (apgriezieni miniité) — var izraisit dzinéja RPM
,uzliesmosanu”. UzliesmoSanu izraisa kliimes griezes momenta parveidotdja darbiba pie
zemiem dzinéja RPM.
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Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
IX pielikums — A dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Akustiska transportlidzeklu bridinaSanas
sisttma (AVAS) ir skanu generejosa
ierice, kas informe gajejus un citus
ievainojamus satiksmes dalibniekus.

Grozijums

Akustiska transportlidzeklu bridinaSanas
sisttma (AVANS) ir hibrida
elektrotransportlidzeklu un
elektrotransportlidzeklu sistema, kas
satiksmes dalibniekiem zino par
transportlidzekla darbibu.

Pamatojums

AVAS definicijai attiecigaja IX pielikuma vajadzétu biit saskana ar AVAS definiciju 3. panta

21. punkta.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

IX pielikums — A dala — 4. punkts— a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) AVAS generétajai skanai jabiit
nepartrauktai skanai, kas sniedz
informaciju gajéjiem un citiem
ievainojamiem satiksmes dalibniekiem par
darbiba esoSu transportlidzekli.

Tomer nav pienemamas Sadas un lidziga
veida skanas:

(i) sirénas, taures, Zvaninu, Zvanu un
neatliekamas palidzibas transportlidzeklu
signali,

(ii) bridindjuma signali, pieméram,
ugunsgreka trauksmes, pretzadzibas
signalizacijas, diimu signali,

PE487.819v03-00

Grozijums

(a) AVAS generétajai skanai jabiit
nepartrauktai skanai, kas sniedz
informaciju gaj€jiem un citiem
ievainojamiem satiksmes dalibniekiem par
darbiba esoSu transportlidzekli. Skanai
Jjabiit viegli asociejamai ar
transportlidzekla darbibu un jabit lidzigai
skanai, ko rada tadas paSas kategorijas
transportlidzeklis ar iekSdedzes dzineju.
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(iii) intermitéjoSa skana.

Jaizvairas no Sadam un lidziga veida
skanam:

(iv)imelodiskas skanas, dzivnieku un
kukainu skanas,

(v)skanas, kas trauce identificet
transportlidzekli un/vai ta darbibu
(piemeéram, paatrind@jumu, atruma
samazindsanu u.c.).

Pamatojums

Ta vieta, lai uzskaititu dazados skanu veidus, kas nav pienemamas izmantosanai AVAS, biitu
janorada skaidrs apraksts tam skanam, kas ir pienemamas.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
IX pielikums — A dala — 4. punkts— b apakSpunkts un ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

IX pielikums

b) AVAS generétajai skanai jabut viegli asoci€jamai ar transportlidzekla darbibu,
pieméram, izmantojot skanas limena vai veida automatisku variéSanu atkariba no
transportlidzekla atruma.

c) AVAS generétais skanas Iimenis nedrikst parsniegt tadas pasas kategorijas lidzigu
transportlidzeklu, kas aprikoti ar iekSdedzes dzin€ju un darbojas péc vienadiem
nosacijumiem, aptuveno skanas Iimeni.

Ar vidi saistiti apsverumi:
Ar AVAS izveidi riip€jas par troksna ietekmi uz visu sabiedribu.

Grozijums

IX pielikums

b) AVAS generétajai skanai jabut viegli asoci€jamai ar transportlidzekla darbibu un
braukSanas virzienu, piem&ram, izmantojot skanas [imena vai veida automatisku
vari€Sanu atkariba no transportlidzekla atruma.

c) AVAS generétais skanas ITmenis nedrikst parsniegt tadas pasas kategorijas lidzigu
transportlidzeklu, kas aprikoti ar iekSdedzes dzin€ju un darbojas péc vienadiem
nosacijumiem, aptuveno skanas limeni.

Ar vidi saistiti apsveérumi:
Ar AVAS izveidi rupéjas par trokSna ietekmi uz visu sabiedribu.
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PASKAIDROJUMS

Galvenais meérkis Komisijas priekslikuma regulai par mehanisko transportlidzeklu skanas
Iimeni ir sabiedribas veselibas un vides aizsardziba ar pasakumiem mehanisko
transportlidzeklu troksna lIimena samazinasanai.

Priekslikuma ierosinatas jaunas testa metodes mehanisko transportlidzeklu skanas limena
parbaudei un jaunas trokSna robezveértibas dazadam vieglo, vidéjo un smago transportlidzeklu
kategorijam.

Referents atbalsta Komisijas priekSlikuma vispargjo virzienu, jo tas ir svarigs solis, lai
mazinatu mehanisko transportlidzeklu troksna emisiju ietekmi uz sabiedribas veselibu un vidi.
Tomer referents uzskata, ka Komisijas priekSlikuma bitu jaizdara vairaki papildinajumi un
tehniski pielagojumi, jo 1pasi, lai veicinatu klusaku transportlidzeklu izgatavoSanu un iegadi.
Referents ar1 atzist, ka mehanisko transportlidzeklu raditais troksnis izriet no vairakiem
aspektiem, tostarp dzingja, riepam, cela seguma un aerodinamiska troksna.

Pasreizéja Komisijas priekSlikuma nepietiekams uzsvars likts uz informacijas sniegSanu
patérétajiem par mehanisko transportlidzeklu trokSpa Itmeni. Referents véletos atbalstit
mark€uma sist€mas ievieSanu par transportlidzeklu trokSpa Iimeni, lai tadgjadi veicinatu
klusaku transportlidzeklu iegadi un lautu patérétajiem pirms iegades izdarit apzinatu izveli.

ArT cela seguma kvalitate butiski iespaido transportlidzekla rites trokSna emisijas. Referents
uzskata, ka Komisijas priekSlikumu varétu uzlabot, ievieSot cela seguma klasifikacijas
sistému, kas lautu dalibvalstim un to valsts un pasSvaldibu iestadem efektivak uzraudzit un
1zvertet savu celu seguma kvalitati, lai mazinatu vispar€ja trokSna Itmena ietekmi.

Referents ar1 veletos ierosinat vairakus grozijumus tehniskajas prasibas par mehanisko
transportlidzeklu trokS$na Iimena meériSanas metodém un prasibas par robezvertibam, lai So
priekslikumu pielagotu jaunakajiem tehniskajiem sasniegumiem testa procediiras un uzlabotu
prasibu vispargjo izpildamibu. Tas cita starpa nozimétu izmainas prasibas par riepu vitnu
dzilumu un par paatrinajumu attieciba uz nosacijumiem par parnesumskaitla izveli. Referents
ar1 ierosina daZas izmainas transportlidzeklu kategorijas attieciba uz trokSpa robeZvertibu
pieméroSanu.

Nosléguma referents pauz uzskatu, ka robezvertibu (un So robezvertibu speka stasanas
datumu) noteikSana transportlidzek]u kategorijam Komisijas priekslikuma III pielikuma ir
butisks regulas elements, tade| par to [émums bitu japienem abiem likumdevgjiem. Tadg]
referents nevar atbalstit priekslikumu delegét Komisijai pilnvaras, lai Sos regulas aspektus
grozitu ar deleg@tajiem aktiem, un ierosina turpmakus grozijumus pienemt ar koplémumu,
izmantojot parasto likumdoSanas procediru.
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IEKSEJA TIRGUS UN PATERETAJU AIZSARDZIBAS KOMITEJAS ATZINUMS

Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par mehanisko transportlidzeklu
skanas Itmeni
(COM(2011)0856 — C7-0487/11 —2011/0409(COD))

Atzinumu sagatavoja: Anja Weisgerber

ISS PAMATOJUMS

Mehaniskie transportlidzekli ir viens no galvenajiem trokSna piesarnojuma avotiem. Tiek
uzskatits, ka pastavigi augsts trokSnu ITmenis veicina sirds un asinsvadu slimibas, kognitivo
sp&ju pasliktinasanos, miega traucgjumus un troksni ausis (tinnitu). Atzinuma sagatavotaja
stingri atbalsta ierosinatas regulas mérki par vides trokSna samazinaSanu, pazeminot trokSna
limena robezveértibas un ievieSot jaunas un uzlabotas testa metodes trok$na emisiju mériSanai.
Tomeér trokSpa robezvertibam ir jabiit gan verienigam, gan tehniski sasniedzamam. Ir
jaatceras, ka troksni méra péc logaritmiskas skalas un ka 3 decibelu (dB) samazinajums
nozimé troksna pazeminasanu par 50 %.

Transportlidzeklu tipa apstiprinajuma prasibas cita starpa attiecas ari uz CO, emisijam un
piesarnotajiem (standarti Euro 5/6 un Euro VI). So prasibu izpildei pienemtie pasakumi dalgji
ir pretruna pasakumiem, kas piepemti transportlidzekla radita trokSpa samazinasanai.
Pieméram, trokSpa emisijas samazinaSanas pasakumi var palielinat transportlidzekla svaru,
kas savukart noved pie lielakam CO, emisijam. Ar dazadiem ES tipa apstiprinasanas
pasakumiem biitu uzmanigi janosaka lidzsvaroti mérki un jaisteno vispar&ja pieeja par
klusakiem, droSakiem un videi draudzigakiem transportlidzekliem. Turklat trok$pa Itmena
samazinasanas pasakumi nedrikst pazeminat satiksmes droSibu, pieméram, 1pasi klusie cela
segumi var butiski apslapét riepu rites troksni un izraisit garaku bremzeSanas celu. Attieciba
uz transportlidzekliem noteiktajam trokSna robezvertibam atzinuma sagatavotdja papildus
uzsver, ka ir svarigi nemt véra citus vides trokSna avotus, pieméram, cela segumu, satiksmes
parvaldibu vai vaditaja uzvedibu.

Lai arT atzinuma sagatavotaja stingri atbalsta ierosinatas regulas mérkus, viga ir ierosinajusi
vairakus grozijumus, lai Sos mérkus sasniegtu veiksmigak. Lai palielinatu veselibai sniegto
labumu un tiesisko noteiktibu, biitu janosaka ilgtermina troks$pa robezvertibas. Biitu javeic ar1
pielagojumi attieciba uz transportlidzeklu kategorijam. PaSreiz€jais regulejums
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transportlidzeklu radito trokSpa emisiju joma dazadam transportlidzeklu kategorijam un
apakskategorijam paredz atskirigas robezvértibas. Sis apak3kategorijas ir izveidotas
1970. gada un nav grozitas kopS 1985.gada. Lidz ar to referente iesaka atjauninat
apakskategorijas un pielagot transportlidzeklu klasifikacijas sisteému jaunakajiem tehniskajiem
standartiem. Sie pielagojumi palidzetu noteikt vérienigas troksna robezvértibas un optimizét
vispargjo trokSpa samazinasanu. Turpmaka transportlidzek]u kategoriju diferenceSana laus
noteikt verienigakas trokSna robezvertibas transportlidzekliem ar zemaku dzingja jaudu un
realitatei atbilstosakas trokSnpa robezvertibas transportlidzekliem ar augstaku dzingja jaudu.
Jaunas ilgtermina trokSna robezvertibas katram transportlidzeklim paredz pilnigi jaunu
konstrukciju.

Referente ar1 pauz viedokli, ka regula biitu jaatspogulo atSkiribas vieglo un smago
transportlidzeklu izstradé un razo$ana. Sis atikiribas ir janem véra, nosakot attiecigajos
posmos nosakot atSkirigus terminus robezveértibu piemerosana. Lidz ar to referente ierosina
atSkirigus posmus vieglajiem un kravas transportlidzekliem.

Atbildigas patérétaju politikas galvenais elements ir parredzamiba, ko IMCO komiteja ir
atbalstijusi jau ilgu laiku. Skaidras un parredzamas informacijas pieejamiba par katra
transportlidzekla raditajam trokSpna emisijam paterétajiem laus iegddé nemt veéra troksna
emisiju limeni. ST pati informacija valsts iestadém sniegs iesp&ju noteikt pienacigus stimulus
klusaku transportlidzeklu iegadei, pieméram, nosakot autobusu publiska iepirkuma standartus
un paredzot, ka noteiktas svarigas dzivojamas zonas vai diennakts stundas var iebraukt tikai
klusakie piegades transportlidzekli. Ir mark&jumi par CO, emisijam, degvielas pat€rinu un
riepu rites troksni, tad€] biitu jaievie$ ari mark&ums par transportlidzeklu radito troksna
Itmeni.

Saja direktiva biitu janosaka tehniski standarti attieciba uz elektrotransportlidzek]iem un
hibridiem transportlidzekliem, ievieSot prasibas par minimalo trok$na I[imeni. ANO/EEK ir
izveidojusi darba grupu par minimalo trokS$pa Itmeni klusiem transportlidzekliem, kura
apspriez iesp&ju saskanot prasibas akustiskajam sistémam, kas bridina par transportlidzeklu
tuvosanos (Approaching Vehicle Audible Systems).

GROZIJUMI
Ieksgja tirgus un paterétaju aizsardzibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Vides,
sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komiteju zinojuma ieklaut sadus grozijumus:
Grozijums Nr. 1

Regulas priekSlikums
1.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(1a) ES tipa apstiprinajuma prasibas cita

starpa attiecas ari uz CO; emisijam
(Eiropas Parlamenta un Padomes
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2009. gada 23. aprila Regula (EK)

Nr. 443/2009, ar ko, istenojot daJu no
Kopienas integretas pieejas CO, emisiju
samazindSanai no vieglajiem
transportlidzekliem, nosaka emisijas
standartus jauniem vieglajiem
automobiliem’, un Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 11. maija Regula
(ES) Nr. 510/2011 par emisiju standartu
noteikSanu jauniem vieglajiem kravas
automobiliem saistiba ar Savientbas
integreto pieeju vieglo transportlidzeklu
CO, emisiju samazinaSanai’) un
piesarnotaju emisijam (Eiropas
Parlamenta un Padomes 2007. gada

20. jiinija Regula (EK) Nr. 715/2007 par
tipa apstiprin@jumu mehaniskiem
transportlidzekliem attiecibd uz emisijam
no vieglajiem pasaZieru un
komercialajiem transportlidzekliem (Euro
5 un Euro 6) un par piekluvi
transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacijai’ un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2009. gada

18. jiinija Regula (EK) Nr. 595/2009 par
mehanisko transportlidzek|u un motoru
tipa apstiprinajumu attieciba uz lielas
celtspejas/kravnesibas transportlidzek]u
raditam emisijam ( Euro V1), par piekuvi
transportlidzek]u remonta un tehniskas
apkopes informacijai*). Tehniskas
prasibas attieciba uz CO; un piesarnotaju
emisiju robeZvertibam var nebiit pretruna
prastbam par trokSna emisiju
samazinasanu. Tade] ES tipa
apstiprindjuma prasibas ir jarod lidzsvars
starp daZadiem merkiem.

1OV L 140, 5.6.2009., 1. Ipp.

2OV L 145, 31.5.2011., 1. Ipp.
SOVL 171, 29.6.2007., 1. Ipp.
1OV L 188, 18.7.2009., 1. Ipp.
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Pamatojums

Tehniskie pasakumi CO, emisiju samazinasanai ietver pasakumus transportlidzekla svara
samazinasanai, savukart tehniskie pasakumi troksna limena samazinasanai, pieméram,
skanas izolacija, parasti palielina transportlidzekla svaru un paaugstina CO, emisijas.
Turklat skanas izoldcija samazina troksni, tomér vienlaicigi palielina dzinéja aizdegSanas

risku.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(1a) No 500 miljoniem Eiropas Savienibas
pilsonu 300 miljoni ir registréeti ka
transportlidzeklu vaditaji. Eiropas
Savieniba tiek registreti 22 % no visiem
transportlidzekliem un tiek raZoti 25 % no
kopeéja transportlidzeklu skaita pasaule.
Katru gadu Eiropas autobiives nozare
razo 17 miljonus jaunu transportlidzeklu,
un patlaban $is skaits palielinas.

Grozijums

(8a) Tehniskie pasakumi transportlidzek|u
trokSna limena samazinasanai ir pretruna
daZadam prastbam, piemeram, prasibai,
saglabdajot saimnieciskas izmantoSanas
iespejas, samazinat gan trokSnpa, gan
kaitigo vielu emisijas limeni un vienlaikus
uzlabot braukSanas droStbu. Lai
vienlaikus izpilditu visas prasibas un
saglabatu mineto prasibu lidzsvaru,
autobiives nozarei bieZi vien japaveic
Jaktiski neiespejamais. Autobiives
specialistiem, ievieSot jaunus, inovativus
materidalus un metodes, vienmer ir
izdevies $o robeZu saSaurinat. Lai raditu
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
8.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE487.819v03-00
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iespéjas inovdciju attistibai, tiesibu akta
janosaka skaidra un miisdieniga sistema.
Ar So regulu tiek paredzéta tiesi Sada
sistema un tadejadi nekavéjoties tiek
radits impulss sabiedribas vajadzibam
atbilstigu inovaciju attistibai, turklat
vienlaikus laujot nozarei saglabat
vajadzigo saimnieciskas ricibas brivibu.

Grozijums

(8b) TrokSna piesarnojums galvenokart ir
vieteja problema, kuras risinasanai
vajadzigs risinajums Savienibas meroga.
Katras ilgtspejigas trokSna emisiju
noversanas politikas pirmaja posma ir
jaizstrada pasakumi trokSna avota
samazinasanai. Mehaniskais
transportlidzeklis, kam paredzéta §1
regula, péc biitibas ir mobils troksna
avots, tade] valsts pasakumi nebiitu
pietiekami.

Grozijums

(9a) Informacijas par trokSnu emisiju
sniegSana paterétajiem, autoparku
parvaldniekiem un valsts iestadem var
ietekmet iegades lemumus un padatrinat
pareju uz klusakiem transportlidzekliem.
Lai pateéretajiem nodroSinatu attiecigo
informaciju, izgatavotdjam tirdzniecibas
vietd un tehniskajos reklamas materialos
biitu jasniedz informacija par
transportlidzeklu radita trokSna limeni,
kas noteikts pec saskanotam testa
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metodem. Pateretajus par
transportlidzekla trokSna emisiju biitu
jainformeé markejumam, kas lidzigs CO,
emisiju, degvielas patérina un riepu rites
trokSna markéjumam.

Pamatojums

Lidz sim nav bijis iespéjams uzzindt transportlidzekla troksna limeni. Noise information is
required for tyres at points of sale and in promotional material by Regulation 1222/2009 on
the labelling of tyres. Lai veicindtu klusu transportlidzek]u iegadi un patérétajiem sniegtu
iespéju izvéleties pirkumu, pamatojoties uz informdciju, izgatavotdjiem ir janorada
transportlidzekla troksna limenis. Valsts un pasvaldibu iestadém ir liela nozime, jo tas ir
lieldkas autoparku, jo ipasi sabiedrisko transportlidzekju un municipalo transportlidzek]u,
pircéjas un uz tam attiecas atbildiba par Direktivas 2002/49/EK istenoSanu, kas paredz
samazindt vides troksni pilsétds un pie lielakajam transporta infrastruktiram.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(9a) Vieglajai automasinai, braucot ar
videjo atrumu, kas mazaks par 45 km/h,
trokSnus parsvara rada dzinéjs un
izpliides gazu sistemas, parsniedzot So
atrumu, dominé riepu rites un véja raditi
trok$ni. Dzinéja veids un jauda neietekme
riepu rites un véja troksSnu rasanos.
Transportlidzekliem attistoties, kops

1970. gada dzinéji ir kluvusi ievérojami
klusaki, tacu kopumd ir palielindjusies ari
dzinéju jauda un masa. Dzinéja masas
palielinasanas un braukSanas drostbas
uzlaboSanas dél ir palielinajusies art
transportlidzekla kopeja masa,
brauksanas stabilitates de] attiecigi
palielinot transportlidzekla riepu sakeri ar
cela segumu. Palielinoties Sim sakeres
laukumam, palielindjies art
transportlidzekla riepu rites raditais
troksnis.

Grozijums Nr. 7
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Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(12a) Troksna avota trokSna limena
samazindaSanas iespéjas, kam paredzéta St
regula, ir saltdzinosi mazakas neka
iespejas samazinadt troksni, ko rada
transportlidzekla riepu sakere ar cela
segumu. Tehniski So trok$na
samazinasanas veidu biitu iespejams
istenot vienkar$ak. Izmantojot pasreiz
pieejamos asfalta veidus, piemeéram,
poraino asfaltu vai asfaltu, kas slapé vai
optimize troksni, un ar daZadu
biivniecibas panémienu paltdzibu tos
apvienojot, jau tagad vieteja liment
troksni iespejams samazinat par 10 dB. St
efektiva metode, ko izmanto tiesi attiectba
uz vietéjiem trokSna avotiem, Saja regula
nay ietverta, jo, no vienas puses,
istenoSanas pasakumi raditu parmerigu
slogu valsts budZetam, jo ipasi vietejam
pasvaldibam. Finan$u krizes apstakjos to
biitu sareZgiti istenot, un Sie pasakumi
ietekmétu ari regiondalo un nozaru
politiku.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
3. pants — 21.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(21a) ,,tirdzniecibas vieta” ir vieta, kur
transportlidzeklus piedava pardoSanai
pateretajiem.
Pamatojums
Lai nodrosinatu, ka patérétajiem ir pieejama attieciga informacija, kad tie apsver
transportlidzekla iegadi, informacija par troksna limeni ir jadara plasi pieejama.

(Priekslikumi ir saskanoti ar 3. pantu Regula Nr. 1222/2009 par riepu markésanu, tostarp
attieciba uz troksSna emisijam).
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Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
3. pants — 21.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(21b) . tehniski reklamas materiali” ir
tehniskas rokasgramatas, brosiras un
katalogi (drukata, elektroniska vai
tieSsaistes formata), ka art timekla vietnes,
kuru merkis ir transportlidzekju
pardoSana paterétdjiem.

Pamatojums

Lai nodrosindtu, ka patérétajiem ir pieejama attieciga informdcija, kad tie apsver
transportlidzekla iegadi, informdcija par troksna limeni ir jadara plasi pieejama.
(Priekslikumi ir saskanoti ar 3. pantu Regula Nr. 1222/2009 par riepu markésanu, tostarp
attieciba uz troksna emisijam,).

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Trok$npa limenis, ko méra saskana ar Testesanas nosacijumos, kas paredzéeti
111 pielikuma noteikumiem, neparsniedz 11 pielikuma, nem vera raksturigos
III pielikuma noteiktas robezvertibas. brauksanas cela apstaklus un citas

bitisku transportlidzekla detalu testeSanas
prasibas, kas jau ir noteiktas Regula (EK)
Nr. 661/2009. Troksna Iimenis, ko méra
saskana ar /1 pielikuma noteikumiem,
neparsniedz III pielikuma noteiktas
robezvertibas.

Pamatojums

Atbilstigi labdka likumdosanas procesa principiem ir biitiski nodroSinat, lai Saja reguld
paredzétie testéSanas nosacijumi parmeérigi neietekmetu detalu razotdjus, jo ipasi riepu
razotajus, kas jau ir veikusi biitiskus pasakumus, lai samazindtu troksna emisijas. Tadel ir
Jjauzsver, ka testésanas nosacijumiem jabiit preciziem, un biitu janosaka, ka ,, raksturigie
brauksanas cela apstakli” ir nosacijums Il pielikuma noteikto robezvértibu apstiprinasanai.
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 1.a un 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Uzskata, ka transportlidzekli automatiski
atbilst X pielikuma prasibam, ja
transportlidzekla izgatavotajs tipa
apstiprinatajai iestadei iesnied? tehnisko
dokumentdciju, pieradot, ka atSkiriba
starp transportlidzek[u maksimalo un
minimalo dzinéja atrumu uz BB'l7 linijas
jebkuram testa nosacijumam ASEP
kontroles zond, kas noteikta

VIII pielikuma 3.3. punkta attieciba uz
1I pielikuma izklastitajiem nosactjumiem,
ir<0,15xS.

Uz N, kategorijas transportlidzekliem
neattiecas ASEP, ja ir izpilditi Sadi
nosacijumi:

(a) dzinéja darba tilpums ir < 660 cm’ un
transportlidzekla jaudas attieciba pret
masu PMR, kas aprékinata, izmantojot
maksimalo atlauto transportlidzekla
masu, ir < 35;

(b) lietderiga slodze ir < 850 kg un
transportlidzekla jaudas attieciba pret
masu PMR, kas aprékinata, izmantojot
maksimalo atlauto transportlidzekla
masu, ir < 40;

Pamatojums

Ar So grozijumu ir ieviestas samérigas prasibas MVU, kas veic montazu. Turklat UNICE
izstradatais ASEP standarts ir piemérots tipiskiem M1 kategorijas transportlidzekliem, un
atbildiga ekspertu grupa ierosindja citas kategorijas izsléegt. ASEP (papildu noteikumi
attieciba uz troksna emisiju) ir paredzéti, lai novérstu neparedzétu troksna emisiju, kas nav
saistita ar apstiprindjuma testa rezultatiem. Ta ka sada emisija nav novérota N1 kategorijas
autofurgoniem, izdarot so grozijumu, ierosinats tiem ipaso ASEP testu nepiemérot.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
8.a pants (jauns)
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

8.a pants (jauns)
InformeSana

Transportlidzeklu izgatavotdji un
izplatitaji nodroSina, ka tirdzniecibas vieta
un tehniskajos reklamas materialos
redzama vietd par katru transportlidzekli
ir noradits trokSna limenis decibelos
(dB(A)), kas noteikts péc saskanotam tipa
apstiprindjuma testa metodem.

Komisija ne velak ka gadu pec Sis regulas
stasandas speka Parlamentam un Padomei
iesniedz priek§likumu par patereétajiem
domatu informaciju.

Pateretajiem domatas informacijas jomu
var ieklaut Eiropas Parlamenta un
Padomes 1999. gada 13. decembra
Direktiva 1999/94/EK attieciba uz
paterétdjiem domatas informacijas
pieejamibu par degvielas ekonomiju un
CO; emisiju saistiba ar jaunu vieglo
automobilu tirdzniecibu'. TrokSna emisiju
informaciju izvieto tapat ka CO, emisiju
informaciju.

1OV L 12, 18.1.2000., 16. Ipp.

Pamatojums
Pagaidam patérétajam nav iespéjams uzzinat transportlidzekla troksna limeni. Lai veicindtu
klusu transportlidzek]u iegadi un patérétdjiem sniegtu iespeju izdarit apzinatu izvéli par
pirkumu, izgatavotajiem un izplatitajiem ir janordada transportlidzekla troksna limenis.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Ja izgatavotajs izvelas transportlidzekliem Ja izgatavotajs izvelas transportlidzekliem
uzstadit AVAS, izpilda X pielikuma uzstadit AVAS, tas nodroSina, ka AVAS

generétajai skanai jabiit nepartrauktai
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prasibas. skanai, kas sniedz informdciju gajejiem
un citiem ievainojamiem satiksmes
daltbniekiem par darbiba esoSu
transportlidzekli. Skanai jabiut viegli
asociejamai ar transportlidzekla darbibu
un nedrikst parsniegt aptuveno skanas
limeni tadas paSas kategorijas lidzigiem
transportlidzekliem, kas aprikoti ar
iekSdedzes dzinéju un darbojas pec
vienadiem nosactjumiem, ka ari ir
Jjaizpilda X pielikuma minétas prasibas.

Pamatojums

Galvenas prasibas AVAS izmantoSanai ir janorada attiecigd pantd, nevis tikai pielikumda. Ja
ANO/EEK darba grupa pienem noteikumus par pasaules méroga saskanotiem AVAS
standartiem, ES prasibas biitu attiecigi jagroza.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
9. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Ja ANO/EEK darba grupa par minimalo
troksna limeni klusiem
transportlidzekliem pienem ANO/EEK
noteikumus, Komisija izverte iespéeju
aizstat X pielikumd noteiktas tehniskas
prasibas ar tieSu atsauci uz atbilstoSam
prasibam ANO/EEK noteikumos un
attieciga gadijumd iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei priek$likumu
par grozijumu izdariSanu X pielikuma.

Pamatojums

Galvenas prasibas AVAS izmantoSanai ir janorada attiecigd pantd, nevis tikai pielikuma. Ja
ANO/EEK darba grupa pienem noteikumus par pasaules méroga saskanotiem AVAS
standartiem, ES prasibas biitu attiecigi jagroza.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts
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Komisijas ierosindatais teksts

1. Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos
aktus, lai grozitu I lrdz XI pielikumu.

Grozijums

1. Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos
aktus, lai grozitu I, IT un 1V lidz

X pielikumu.

Pamatojums

Saskana ar LESD 290. pantu Komisijai var delegét tikai nebutiskus legislativa akta
elementus, savukart uz bitiskiem elementiem kada joma attiecas legislativie akti. Regulas
111 pantd minétas prasibas, t.i., trokSna robezvértibas un sagatavosands laiks (posmi), ir
butiski priekslikuma elementi un tade| par tiem lemumus pienem vienigi abi likumdeveji.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja robezvertibas attieciba uz testa metodi
nosaka ANO/EEK Noteikumi Nr. 51,
Komisija apsver 111 pielikuma noteikto
tehnisko prastbu aizstaSanu ar tieSu
atsauci uz atbilstos$am ANO/EEK
Noteikumu Nr. 51 un Nr. 59 prasibam.

Grozijums

2. Ja robezvertibas attieciba uz testa metodi
nosaka ANO/EEK Noteikumi Nr. 51,
Komisija igverte iespéju aizstat

III pielikuma noteiktas tehniskas prasibas
ar tieSu atsauci uz atbilstoSam ANO/EEK
Noteikumu Nr. 51 un Nr. 59 prasibam un
attieciga gadijumad iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei priek$likumu
par grozijumu izdariSanu 111 pielikuma.

Pamatojums

Saskana ar LESD 290. pantu Komisijai var delegét tikai nebiitiskus legislativa akta
elementus, savukart uz bitiskiem elementiem kada joma attiecas legislativie akti. Regulas
111 pantd minétas prasibas, t.i., troksna robezvértibas un sagatavosSandas laiks (posmi), ir
butiski priekslikuma elementi un tade| par tiem lemumus pienem vienigi abi likumdevéji.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
II pielikums — 4.1.2.1.4.1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) ja viens konkrets parnesumskaitlis rada

RR\923093LV.doc

Grozijums

a) ja viens konkrets parnesumskaitlis rada
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paatrinajumu ar pielaidi + 5 % apméra no
atskaites paatrinajuma ay.of ref,
neparsniedzot 3,0 m/s?, testét ar $o
parnesumskaitli;

paatrinajumu ar pielaidi + 5 % apméra no
atskaites paatrindjuma ay. ref,
neparsniedzot 2,0 m/s?, testét ar $o
parnesumskaitli;

Pamatojums

Lai simulétu realas pilsétas satiksmes situdciju, maksimalajam paatrinajumam vajadzétu biit

2.0 m/s? liment.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums

II pielikums — 4.1.2.1.4.1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) ja neviens no parnesumskaitliem nerada
vajadzigo paatrinajumu, tad izvelas
parnesumskaitli i ar paatrinajumu, kas
lielaks par atskaites parnesumu, un
parnesumskaitli i + 1 ar paatrinajumu, kas
mazaks par atskaites parnesumu. Ja
paatrinajuma lielums parnesumskaitlt 1
neparsniedz 3,0 m/s?, testam izmanto abus
parnesumskaitlus. Svérto proporciju
salidzinajuma ar atskaites paatrinajumu
Awot ref apl’él,dna sadi: k = (a wot ref = & wot (i+1))
/(@ wot i) = @ wot (i+1))

Grozijums

b) ja neviens no parnesumskaitliem nerada
vajadzigo paatrinajumu, tad izvélas
parnesumskaitli i ar paatrinajumu, kas
lielaks par atskaites parnesumu, un
parnesumskaitli i + 1 ar paatrinajumu, kas
mazaks par atskaites parnesumu. Ja
paatrinajuma lielums parnesumskaitlt 1
neparsniedz 2,0 m/s?, testam izmanto abus
parnesumskaitlus. Svérto proporciju
salidzinajuma ar atskaites paatrinajumu
Awot ref aprél,(ina sadi: k = (a wot ref = @ wot (i+l))
/(@ wot (i) = 4 wot (i+1))

Pamatojums

Lai simuletu realas pilsetas satiksmes situaciju, maksimalajam padatrinajumam vajadzétu biit

2.0 m/s? limeni.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums

II pielikums — 4.1.2.1.4.1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

¢) ja parnesumskaitla paatrinajums i
parsniedz 3,0 m/s?, izmanto pirmo
parnesumskaitli, kas rada paatrinajumu,
kur§ mazaks par 3,0 m/s?, ja vien

PE487.819v03-00

Grozijums

¢) ja parnesumskaitla paatrinajums i
parsniedz 2,0 m/s?, izmanto pirmo
parnesumskaitli, kas rada paatrinajumu,
kur§ mazaks par 2,0 m/s?, ja vien
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parnesumskaitlis 1 + 1 nodroSina
paatrinajumu, kas mazaks par aypan. Saja
gadijuma jaizmanto divi parnesumi, i un
i+ 1, ietverot parnesumu i ar paatrinajumu,
kas parsniedz 3,0 m/s?. Citos gadijumos
neizmanto nekadus citus parnesumus.
Testa laika panakto paatrinajumu ay test
izmanto, lai a, er vietd aprékinatu daléjas
jaudas koeficientu kp;

parnesumskaitlis i + 1 nodroSina
paatrinajumu, kas mazaks par aypan. Saja
gadijuma jaizmanto divi parnesumi, i un
i+ 1, ietverot parnesumu i ar paatrinajumu,
kas parsniedz 2,0 m/s?. Citos gadijumos

neizmanto nekadus citus parnesumus.

Testa laika panakto paatrinajumu ay test
izmanto, lai ay er vietd aprékinatu dalgjas
jaudas koeficientu kp;

Pamatojums

Lai simulétu realas pilsétas satiksmes situdciju, maksimdalajam paatrinajumam vajadzétu biit
2,0 m/s liment.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
I1I pielikums

Komisijas ierosinatais teksts

I pielikums
Robezvértibas

Troks$na limenis, ko méra saskana ar II pielikuma noteikumiem, neparsniedz sadas robezas.

Transportl Transportiidzekla RobezZvértibas
-dzekla kategorijas aprak’s ts kas izteiktas dB(A)
kategorija [decibeli(A)]
Robezvertibas
Jaunu Jaunu jaunu
transportlidzek] | transportlidzekl | transportlidzeklu
u tipa u tipa registracijai,
apstiprinajuma | apstiprinajuma | tirdzniecibai un
robezveértibas robezvertibas nodoSanai
ekspluatacija
1. posms stajas | 2. posms stajas 3. posms stajas
speka speka speka
[2 gadi pec [5 gadi péc [7 gadi péc
publiceéSanas] publicéSanas] publicéSanas]
Apvid Apvid Apvid
Vispari us Vispari us Visparig us
ga trans ga trans i transp
informa | portli | informa | portli | noteiku | ortli-
cija - cija - mi dzeklis
dzekli dzekli *
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Transportlidzekli,
kas paredzeti
pasaZieru
parvadasanai

sedvietu skaits <9

70

71

68

69**

68

69**

M,

sedvietu skaits <9;
jaudas attieciba pret
masu

> 150 kW/tonna

71

71

69

69

69

69

M,

sedvietu skaits > 9;
masa < 2 tonnas

72

72

70

70

70

70

sedvietu skaits > 9;
2 tonnas < masa
< 3,5 tonnas

73

74

71

72

71

72

M,

sedvietu skaits > 9;
3,5 tonnas < masa
<5 tonnas;
nominala dzinéja
jauda <150 kW

74

75

72

73

72

73

seédvietu skaits > 9;
3,5 tonnas < masa
< 5 tonnas,
nominala dzineja
jauda > 150 kW

76

78

74

76

74

76

sedvietu skaits > 9;
masa > 5 tonnas;
nominala dzingja
jauda < 150 kW

75

76

73

74

73

74

M3

sedvietu skaits > 9;
masa > 5 tonnas;
nominala dzingja
jauda > 150 kW

77

79

75

77

75

77

Transportlidzekli,
kas paredzeti precu
parvadasanai

N;

masa <2 tonnas

71

71

69

69

69

69

Ny

2 tonnas < masa
< 3,5 tonnas

72

73

70

71

70

71

3,5 tonnas < masa
< 12 tonnas;
nominala dzingja
jauda <75 kW

74

75

72

73

72

73

N,

3,5 tonnas < masa
< 12 tonnas;

75 <nominala
dzin€ja jauda

75

76

73

74

73

74

PE487.819v03-00

LV

60/91

RR\923093LV.doc




<150 kW

3,5 tonnas < masa

N, < 12 tonnas; 77 79 75 77 75 77
nominala dzingja
jauda > 150 kW
masa > 12 tonnas;

N3 75 <nominala dzingja 77 78 75 76 75 76

jauda < 150 kW

masa > 12 tonnas;
N3 nominala dzingja 80 82 78 80 78 80
jauda > 150 kW

* Palielinatas robezvertibas ir speka tikai tad, ja transportlidzeklis atbilst attiecigajai
apvidus transportlidzeklu definicijai, kas min€ta ES Direktivas 2007/46/EK
I pielikuma A dalas 4. punkta.

*x M1 kategorijas transportlidzeklu palielinatas robezvertibas apvidus
transportlidzekliem ir spéka tikai tad, ja maksimala pielaujama masa ir lielaka par
2 tonnam.

Grozijums

11 pielikums
Robezvértibas

Troksnpa Itmenis, ko méra saskana ar II pielikuma noteikumiem, neparsniedz sadas robezas.

Tran
sport -
Ii- ;l“l:lz;nsportlldz Robezvértibas,
dzekl ka’te oriias kas izteiktas dB(A)
a | rais tSJ [decibeli(A)]
kateg P
orija
Jaunu
transp
ortlidy
Jaunu
Jaunu Jaunu transportlidzekl ekiu
transportlidzeklu | transportlidzeklu E tind i tipa
tipa tipa " dpd apstipr
e e . C e apstiprindajuma . .
apstiprinajuma apstiprinajuma robesvertibast*% | MM
robezvertibas**** | robezvertibas**** % ma
robeZy
ertibas
L
1. posms stajas 2. posms stajas 3. posms stajas 4. pos
speka speka speka ms
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[2 gadi pec [6 gadi pec [12 gadi pec stajas
publicéSanas] publicéSanas] publicéSanas] speka
[14 ga
di pec
public
éSanas
]*****
*
o Apvidu o Apvidu o Apvidu Vispar
Visparig s Visparig S Vispari S Toi
a transp a transp ga transp o .
. = - . = - . - noteik
informac | ortli- | informa | ortli- | inform | orth- et
ija dzeklis | cija | dzeklis | acija | dzeklis | "
* * %
Transportlidz
ekli, kas
paredzéeti
pasaZieru un
precu
parvadasanai
sédvietu skaits
<9; jaudas
M, | Atieciba pret 72 73 71 720 |71 | 72%x | 67
masu
<120 kW/tonn
a
sedvietu skaits
<9;
120 kW/tonna
<
M; | jaudas 73 74 72 73 71 72 68
attieciba pret
masu
<160 kW/tonn
a
sédvietu skaits
<9
Jjaudas
M; | attieciba pret 75 76 74 75 73 74 70
masu
> 160 kW/tonn
a
sedvietu skaits
<4, ieskaitot
M, |@tovaditaja 77 N/A 76 N/A 76 N/A 76
sedvietu;
Jjaudas
attieciba pret
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masu
> 200 kW/tonn
a vaditdja
sédekla R
punkts <450
mm no zemes

sedvietu skaits
> 9; masa

< 2,5 tonnas;
Jjaudas
attieciba pret
masu < 75kW

71 72 69 70 69 70 68

sedvietu skaits
> 9; masa

< 2,5 tonnas;
nominala
dzinéja jauda
> 75 kW

72 73 70 71 70 71 69

sedvietu skaits
>9; 2,5 tonnas
< masa

< 3,5 tonnas

M, 74 75 72 73 71 72 70

sedvietu skaits
M, | >9; masa 76 77 73 74 72 73 71
> 3.5 tonnas

masa

< 2,5 tonnas 72 73 71 72 71 72 69

2,5 tonnas <
N; | masa 73 74 73 74 72 73 69
< 3,5 tonnas

Jaunu
transp
ortlidz
Jaunu Jaunu eklu
Jaunu _ transportlidzeku .
— transportlidzeklu . tipa
transportlidzeklu tina tipa apstipr
tipa apstiprindajuma apsti ripn Giuma apstiprinajuma 51 d.l;
robeZvertibas PSP v o J° robeZvertibas*** J
robeZvertibas % ma
robezv
ertibas
Xkkdk
4. pos
1. posms stdjas 2. posms stdjas 3. posms stdjas ms
speka speka speka stajas
[3 gadi péec [8 gadi pec [12 gadi péc speka
publiceSanas] publiceSanas] publiceSanas] [16 ga
di péec
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public

esanas

]*****
%

Vispariga
informaci
ja

Apvidu
s
transpo
rtli-
dzeklis

*

Visparig
a
informac
ija

Apvidu
s
transpo
rtli-
dzeklis

*

Vispart
ga
inform
acija

Apvidu
s
transpo
rtli-
dzeklis

*

Vispar
igi
noteik

umi**
%

M;

sedvietu skaits
> 9; masa

> 5 tonnas;
nominala
dzingja jauda
<100 kW

74

75

73

74

72

73

71

sedvietu skaits
> 9; masa

> 5 tonnas;
100 kW <
nominala
dzingja jauda
<180 kW

76

77

74

75

73

74

72

sedvietu skaits
> 9; masa

> 5 tonnas;
180 <
nominala
dzinéja jauda
<250 kW

78

79

78

79

76

77

75

sedvietu skaits
> 9; masa

> 5 tonnas;
nominala
dzinéja jauda
> 250 kW

80

81

79

80

78

79

77

N,

3,5 tonnas <
masa

< 12 tonnas;
nominala
dzingja jauda
<75kW

76

77

75

76

74

75

71

N,

3,5 tonnas <
masa

< 12 tonnas;
75 <nominala
dzingja jauda

76

77

76

77

73

74

72

LV
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<150 kW
3,5 tonnas <
masa
< 12 tonnas;
N, 150 kW < 78 79 77 78 77 78 74
nominala
dzingja jauda
masa
> 12 tonnas;
N; | nominala 76 77 75 76 75 76 72
dzingja jauda
<100 kW
masa
> 12 tonnas;
N3 100 = e 79 80 78 79 77 78 75
nominala
dzingja jauda
<150 kW
masa
> 12 tonnas;
N3 150 5 e 81 82 80 81 79 80 77
nominala
dzinéja jauda
<250 kW
masa
> 12 tonnas;
N; | nominala 82 83 81 82 80 81 79
dzinéja jauda
>250 kW
* Palielinatas robezvertibas ir speka tikai tad, ja transportlidzeklis atbilst attiecigajai
apvidus transportlidzeklu definicijai, kas min€ta ES Direktivas 2007/46/EK
II pielikuma A dalas 4. punkta.
ok M, kategorijas transportlidzeklu palielinatas robezvertibas apvidus transportlidzekliem
ir speka tikai tad, ja maksimala pielaujama masa ir lielaka par 2 tonnam.
i Apvidus transportlidzekliem visparigas robezvertibas tiek palielinatas par + 1 dB(A).
ok Parejas periods jaunu transportlidzeklu pirmajai registracijai: 2 gadi péc stasanas
speka, iznemot M /N, kategorijas transportlidzek]us < 50 kW/t un M, kategorijas
transportlidzek]us < 75kW, kuriem parejas periodu piemero tikai sakot no 2. posma.
Fokddok Parejas periods jaunu transportlidzeklu pirmajai registracijai: 3 gadus péc stasanas
speka.
ok Peéc 3. posma ievieSanas Komisija veic siku izpeti, lai apstiprinatu 4. posma
paredzeto trokSna robeZvertibu tehniskds istenoSanas iespéju. Labveliga
novertejuma gadijuma 4. posmu piemeéro 4 gadus pec Komisijas pétijuma
publicésanas.
wkkkkk* M1 kategorijas specialie transportlidzek]i:
ar ratinkreslu pieejamiem transportlidzekliem (saskanda ar Direktivas 2007/46/EK
II pielikuma 5.5. punkta noteikto definiciju) un brunumasinam (saskana ar
RR\923093LV.doc 65/91 PE487.819v03-00
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Direktivas 2007/46/EK 11 pielikuma A dalas 5.2. punkta noteikto definiciju) gazu
izpliides slapeSanas sistemas parveidoSana ir atlauta, neveicot papildu testus, ar
nosacijumu, ka ir saglabatas visas sakotneji uzstaditas emisiju ierobeZoSanas
ierices, tostarp dalinu filtri (ja tadi paredzeti). Ja ir vajadzigs jauns tests, ir

pielaujams palielinat robezvertibas par 2dB(A) virs pielaujama limena.

fkdkkkhk

ir divus gadus velak.
Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
VI pielikums -3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Jaizvélas viens transportlidzeklis un javeic
2. punkta mingétie testi. Ja testu rezultati
atbilst RA prasibam, kas miné&tas
Direktivas 2007/46/EK X pielikuma, tad
transportlidzeklis ir izpildijis RA prasibas.

Mazas serijas raZotiem transportlidzekliem, kas atbilst Direktivas 2007/46/EK
XII pielikuma A dalas 1. iedalas noteikumiem, 1. un 2. posma piemérosSanas datums

Grozijums

Jaizvélas viens transportlidzeklis un javeic
2. punkta ming€tie testi. Ja testu rezultati
atbilst RA prasibam, kas miné&tas
Direktivas 2007/46/EK X pielikuma, tad
transportlidzeklis ir izpildijis RA prasibas.
Saskana ar RA prasibam 111 pielikuma
mineétas robeZvertibas ir izpilditas, ja §is
robeZvertibas tiek sasniegtas ar papildu
pielaidi 1 dB(A) apmeéra.

Pamatojums

Pasreizéja reguléjuma attiecibd uz razojumu atbilstibas parbaudi ir paredzéta pielaide

1 dB(A) apmera.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
IX pielikums — A dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
Akustiska transportlidzek]u bridinasanas
sisttma (AVANS) ir skanu generejosa

ierice, kas informe gaj&jus un citus
ievainojamus satiksmes dalibniekus.

PE487.819v03-00
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Grozijums

Akustiska transportlidzek]u bridinasanas
sisttma (AVAN) ir hibrida
elektrotransportlidzek|u un
elektrotransportlidzeklu sistema, kas
informé gajéjus un citus ievainojamus
satiksmes dalibniekus par
transportlidzekla darbibu.
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Pamatojums

AVAS definicijai attiecigaja IX pielikuma vajadzétu biit saskana ar AVAS definiciju 3. panta

21. punkta.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums

IX pielikums — A dala — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) AVAS generétajai skanai jabut
nepartrauktai skanai, kas sniedz
informaciju gajéjiem un citiem
ievainojamiem satiksmes dalibniekiem par
darbiba esoSu transportlidzekli.

Tomeér nav pienemamas Sadas un lidziga
veida skanas:

i) sirenas, taures, Zvaninu, Zvanu un
neatliekamas palidzibas transportlidzek|u
signali,

ii) bridinajuma signali, piemeram,
ugunsgreka trauksmes, pretzadzibas
signalizacijas, dimu signali,

iii) intermitejoSa skana.

Jaizvairas no Sadam un lidziga veida
skanam:

iv) melodiskas skanas, dzivnieku un

kukainu skanas,

v) skanas, kas trauce identificet
transportlidzekli un/vai ta darbibu
(piemeram, paatrindjumu, atruma
samazinasanu u.c.).

Grozijums

a) AVAS generétajai skanai jabut
nepartrauktai skanai, kas sniedz
informaciju gajéjiem un citiem
ievainojamiem satiksmes dalibniekiem par
darbiba esoSu transportlidzekli. Skanai
jabiit viegli asociejamai ar
transportlidzekla darbibu un jabit lidzigai
skanai, ko rada tadas paSas kategorijas
transportlidzeklis, kurs aprikots ar
iekSdedzes dzineju.

Pamatojums

Ta vieta, lai uzskaititu dazados skanu veidus, kas nav pienemamas izmantosanai AVAS, biitu
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janordada skaidrs apraksts tam skanam, kas ir pienemamas.
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TRANSPORTA UN TURISMA KOMITEJAS ATZINUMS

Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par mehanisko transportlidzeklu
skanas Itmeni
(COM(2011)0856 — C7-0487/2011 —2011/0409(COD))

Atzinumu sagatavoja: Gilles Pargneaux

ISS PAMATOJUMS

1. Ievads

Regulas priekslikums attiecas uz vieglajiem automobiliem, autofurgoniem (vieglajiem kravas
transportlidzekliem), autobusiem, furgoniem, talsatiksmes autobusiem un smagajiem kravas
transportlidzekliem. Paslaik Cetrritenu mehanisko transportlidzeklu trokSna emisijas nosaka
Direktiva 70/157/EEK un 12 ar to saistitas direktivas. Komisija censas modernizet pasreiz
speka esoso tiesisko reguléjumu, lai sasniegtu turpmak noraditos mérkus.

- Tiesiska reguléjuma vienkarsoSana. Direktiva 70/157/EEK un 12 ar to saistitas direktivas
butu jaatce] un jaaizstdj ar ierosinato regulu, kura paredzéta darbibas joma un
pamatnoteikumi.

- Jaunas testa metodes ievieSana. ANO EEK darba grupa 2007. gada izstradaja jaunu testa
metodi. Salidzinajuma ar iepriek$gjo Direktiva 70/157/EEK izmantoto metodi jaunas metodes
testa rezultati atSkiras pat par lidz 2 dB. P&c jaunas metodes parbaudiSanas tris gadu garuma
Eiropas Komisija ietekmes novert€juma apstiprinaja tas efektivitati.

- Robezvértibu grozisana. Komisija ierosina pakapeniski pazeminat trok$pa emisijas
atkariba no transportlidzekla kategorijas:
e 5 gadus péc regulas stasanas speéka vieglajiem un vidgjiem transportlidzekliem tas
pazemina par 4 dB. To sasniegtu divos posmos. Pirmaja posma paredzets lidz
2014. gadam trokSpa emisijas pazeminat par 2 dB un otraja posma lidz 2017. gadam
tas pazeminat veél par 2 dB. Tadgjadi transportlidzekla skanas Itmenis vairs nedrikstes
parsniegt 68 dB.
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e Smagajiem transportlidzekliem paredz&ts pazeminat skapas Itmeni par 3 dB 5 gados
péc tiesibu akta staSanas speka. Robezvertibas Iidz 2014. gadam tiks pazeminatas par
1 dB un Iidz 2017. gadam par 2 dB. Tadgjadi smaga kravas transportlidzekla skanas
Iimenis vairs nedrikstes parsniegt 78 dB.

- NepiecieSamiba noteikt minimalo trokSpa Itmeni elektrotransportlidzekliem un hibrida
elektrotransportlidzekliem. Prasibas par akustiskajam sisttmam, kas pazinpo par
transportlidzekla tuvoSanos, nodroSinas, ka tiek lietoti vienigi transportlidzekli, kas
neparsniedz noteiktu skanpas Iimeni, un tas savukart veicinas izmantoto tehnologiju
saskanoSanu. Tomér Eiropas Komisija norada, ka transportlidzekla izgatavotajiem Sadu
sistému uzstadiSana bis brivpratiga.

2. PriekSlikuma dimensija transporta joma
Regulas darbibas joma

Patlaban nav tiesibu aktu par divritenu vai trisritenu transportlidzeklu skanas Itmeni, un tie
nav apskatiti arT Saja regulas prieksSlikuma. Lai likvidétu So juridisko vakuumu, atzinuma
sagatavotajs ierosina teksta noradit uz nepiecieSamibu pienemt konkrétaku Eiropas Savienibas
regul&jumu par divritenu vai trisritenu transportlidzeklu raditajiem trokSniem.

Jaunas robezvértibas

Atzinuma sagatavotajs ierosina pagarinat laikposmu, kura ir jasasniedz jaunas robezvertibas.
Atzinuma sagatavotdjs atbalsta trok$pa emisijas pazeminaSanu vieglajiem un vidgjiem
transportlidzekliem par 4 dB 7 gados péc regulas stasanas speka. To sasniegtu divos posmos.
Pirmaja posma paredzets lidz 2014. gadam trokSpa emisijas pazeminat par 2dB un otraja
posma lidz 2019. gadam tas pazeminat vel par 2dB.

Attieciba uz smagajiem transporlidzekliem atzinuma sagatavotajs piekrit Eiropas Komisijas
priekslikumam.

Elektrotransportlidzeklu un hibrida elektrotransportlidzeklu minimalais trokspa
Iimenis

Elektrotransportlidzekliem pilséta ir divreiz lielakas iesp€jas iekliit satiksmes negadijuma, jo
tie darbojas pilniga klusuma, tade] tos nepamana mazak aizsargati satiksmes dalibnieki, vel jo
vairak akli cilveki. Tade] atzinuma sagatavotajs ierosina, ka transportlidzeklu izgatavotajiem
akustiskas bridinajuma sist€mas biitu jauzstada obligati, nevis péc brivpratibas principa, ka to
vélas Eiropas Komisija.

GROZIJUMI

Transporta un tiirisma komiteja aicina par jautajumu atbildigo Vides, sabiedribas veselibas un
partikas nekaitiguma komiteju zinojuma ieklaut $adus grozijumus:
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

1) Ieks@&jais tirgus ir teritorija bez ieks€jam
robezam, kura janodroSina precu, personu,
pakalpojumu un kapitala briva aprite.
Tadejadi ir izveidota visaptveroSa
Savienibas tipa apstiprinaSanas sistéma
mehaniskiem transportlidzekliem. Lai
izvairitos no atSkirigu prasibu pienemsanas
dalibvalstis un panaktu ieks€ja tirgus
pareizu darbibu, vienlaikus nodros$inot
augsta limena vides aizsardzibu un
sabiedrisko drosibu, biitu jasaskano
mehanisko transportlidzek]u un to izpludes
sisteému tipa apstiprinajuma tehniskas
prasibas attieciba uz to pielaujamiem
troksna Iimeniem.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
8. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(8) Turklat Sai regulai bitu vel vairak
jasamazina trok$na robezvertibas. Tai biitu
janem véra Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 13. julija Regula (EK)
Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas
prasibam attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu, to piekabju un tiem
paredzgeto sisteému, sastavdalu un atsevisku
tehnisko vienibu vispargjo drosibu, ar ko
ieviesa jaunas, stingrakas prasibas saistiba
ar mehanisko transportlidzeklu riepu radito
troksni. Blitu janem vera art pétijumi par
celu satiksmes trok$na raditiem
trauc&jumiem un ietekmi uz veselibu, ka
arT ar to saistitas izmaksas un ieguvumi.

PE487.819v03-00

Grozijums

1) Ieksg&jais tirgus ir teritorija bez ieksejam
robezam, kura janodroSina precu, personu,
pakalpojumu un kapitala briva aprite. Sim
nolitkam ir izveidota visaptverosa
Savienibas tipa apstiprinaSanas sist€ma
mehaniskiem transportlidzekliem, jo
autotransporta lidzekli ir lielakais trokSna
avots transporta nozaré. Lai izvairitos no
atSkirigu prasibu pienemsSanas dalibvalstis
un panaktu iek$gja tirgus pareizu darbibu,
vienlaikus nodros$inot augsta Iimena vides
aizsardzibu un sabiedrisko droSibu, ka art
augstaku dzives un veselibas kvalitati,
bitu jasaskano mehanisko
transportlidzeklu un to izpludes sistému
tipa apstiprinajuma tehniskas prasibas
attieciba uz to pielaujamiem skanas
Iimeniem.

Grozijums

(8) Turklat $ai regulai biitu vel vairak
jasamazina trok$na robezvertibas. Tai butu
janem vera Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 13. julija Regula (EK)
Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas
prasibam attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu, to piekabju un tiem
paredzgeto sisteému, sastavdalu un atsevisku
tehnisko vienibu vispargjo drosibu, ar ko
ieviesa jaunas, stingrakas prasibas saistiba
ar mehanisko transportlidzeklu riepu radito
troksni un uzsvera vajadzibu pec
saskanotas un visaptverosas pieejas, lai
risinatu autocelu trokSna problemu,
tostarp nemot véra ari autocelu virsmas
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
8.b apsvérums (jauns)

RR\923093LV.doc

svarigo nozimi autocelu trokSna radiSana.
Biitu janem véra ar pétijumi par celu
satiksmes trokSnpa raditiem trauc€jumiem
un ictekmi uz veselibu, ka arT ar to saistitas
izmaksas un ieguvumi. Saja regula biitu
janem vera ari Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 25. novembra
Regula (EK) Nr. 1222/2009 par riepu
markéSanu attieciba uz, degvielas paterina
efektivitati un citiem biitiskiem
parametriem’. Komisijai biitu
JjanodroSina, ka riepu markejuma tiek
noradits to raditais troksnis.

Grozijums

(8a) Lai nodroSinatu, ka transportlidzek]u
trokSna limena pazeminasana nemazina
celu satiksmes droSibu, Komisijai biitu
Jjaizskata iespéja grozit §is regulas
pielikumus ar meérki nodroSinat, ka, lai
atbilstu skanas emisijas testiem,
transportlidzekli netiek aprikoti ar riepam,
kuras ir klusakas, tacu mazak drosas, un
kuras pec tam tiek izmantotas braukSanai
pa sabiedriskajiem autoceliem. So merki
varetu sasniegt, nosakot detalizetakas
prasibas attieciba uz riepu veidu, ko var
izmantot atSkirigam transportlidzek|u
kategorijam saskana ar Regulu (EK)

Nr. 66172009 un Regulu (EK)

Nr. 1222/2009.

PE487.819v03-00
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(8b) Uzsver, ka biitu svarigi veikt
pasakumus infrastruktiiras
izveidei/paplasinaSanai tada veida, kas
lauj uzlabot transportlidzekla raditajus,
pateicoties zemakai trokSna emisijai un
trokSna barjeru lietoSanai plasa meroga.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
9.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(9b) Lai palielinatu parredzamibu,
Komisijai biitu jaizskata iespéja
paplasinat Eiropas Parlamenta un
Padomes 1999. gada 13. decembra
Direktivas 1999/94/EK attiectba uz
paterétdjiem domatas informacijas
pieejamibu par degvielas ekonomiju un
CO; emisijam saistiba ar jaunu vieglo
automobilu tirdzniectbu’ piemeroSanas
jomu, lai ieklautu informaciju par
transportlidzekla troksna limeni.

1OV L 12, 18.1.2000., 16. Ipp.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
9.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(9¢) Transportlidzekla skanas limenis
daléji ir atkarigs no braukSanas
apstakliem, jo ipasi no cela
infrastruktiiras kvalitates un ta, cik
pardomati tiek vadita celu satiksme.
Tapéc biitu jaapsver integretas pieejas
DpienemSana, ipasi trokSnainakajas pilsetu
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Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) Ieguvumi attieciba uz vidi, ko gaida
no hibrida elektrotransportlidzekliem un
elektrotransportlidzekliem, radijusi minéto
automobilu troksna emisijas bitisku
samazinajumu. Tadgjadi ir zudis bitisks
dzirdama signala avots, ko citu starpa
izmanto neredzigi un vajredzigi gajéji un
velosipédisti, lai sapemtu informaciju par
Sadu transportlidzek]u tuvoSanos, klatbiitni
vai brauksanas uzsaksanu. Sim nolikam
nozare izstrada akustiskas sisteémas, kas
kompens€ dzirdama signala avota trikumu
elektrotransportlidzekliem un hibrida
elektrotransportlidzekliem. Biitu jasaskano
transportlidzeklos uzstaditu akustisko
sistému darbiba, kas pazino par
transportlidzeklu tuvoSanos. Tomer biitu
Jjalauj transportlidzekla izgatavotajiem
brivpratigi lemt par $adu sistemu
uzstadiSanu.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\923093LV.doc

teritorijas un gadijumos, kad nepiecieSami
istermina pasakumi.

Grozijums

(10) Ieguvumi attieciba uz vidi, ko gaida
no hibrida elektrotransportlidzekliem un
elektrotransportlidzekliem, radijusi minéto
automobilu troksna emisijas biitisku
samazinajumu. Tadgjadi ir zudis bitisks
dzirdama signala avots, ko citu starpa
izmanto neredzigi un vajredzigi gajéji un
velosipédisti, lai sapemtu informaciju par
$adu transportlidzeklu tuvosanos, klatbiitni
vai brauksanas uzsak3anu. Sim nolikam
nozare izstrada akustiskas sistémas, kas
kompensé dzirdama signala avota trikumu
elektrotransportlidzekliem un hibrida
elektrotransportlidzekliem. Biitu jasaskano
transportlidzeklos uzstaditu akustisko
sistému darbiba, kas pazino par
transportlidzeklu tuvosanos. Sadu sistému
uzstadiSanai vajadzetu but obligatai
visiem transportlidzek|u izgatavotajiem.
Bitu ari jaliidz Komisija izpetit
ieguldijumu, kadu var dot aktivo
akustisko un vizualo droStbas sistemu
uzstadisana vieglajos transportlidzeklos,
lai istenotu merki par mazak aizsargatu
celu lietotdju drosibas uzlaboSanu
pilsetas.

Grozijums

(10a) Ta ka nav reguléjuma par divritenu
vai trisritenu transportlidzeklu trok$na

PE487.819v03-00
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limeni, Komisijai biitu jaiesniedz jauns
likumdoSanas priekslikums Saja joma.
Savienibas intereses ir pienemt
noteikumus par So transportlidzeklu
radito trokSna piesarnojumu, lidzigi Saja
reguld minetajiem noteikumiem par
Cetrritenu transportlidzekliem. Ipasi
noteikumi mehaniskajiem
transportlidzekliem, kam ir vismaz divi
riteni, lautu ar uzlabotiem testiem izvertet
iespeju par stingraku robeZvertibu
ievieSanu, lai nodroSinatu, ka tirgii laistie
transportlidzekli klust klusaki.

Pamatojums

Ipasi noteikumi biitu japienem ari attiecibd uz trokSna limeni, ko rada mehaniskie
transportlidzeki ar vismaz diviem riteniem. So transportlidzeku raditais troksnis lield méra
traucé sabiedribai. To izraisa vai nu transportlidzekla neatbilstosa lietosana, vai art
modificeti, bojati vai standartiem neatbilstigi izpiitéji.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
10.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE487.819v03-00

76/91

Grozijums

(10b) Transportlidzeklu trokSna limenim
ir tieSa ietekme uz Savienibas iedzivotdju
dzives kvalitati, ipasi tajas pilsetu
teritorijas, kuras maz vai nemaz nav
nodrosinats elektriskais un/vai pazemes
sabiedriskais transports un iespéjas
parvietoties ar divriteni vai kajam. Biitu
Jjanem verda ari merkis divkarsot
sabiedriska transporta lietotaju skaitu,
kuru Eiropas Parlaments izvirzija sava
2011. gada 15. decembra rezolucija par
Celvedi uz Eiropas vienoto transporta
telpu'. Komisijai un dalibvalstim saskana
ar subsidiaritates principu biitu javeicina
sabiedriskais transports, parvietoSanas ar
kajam un divriteni, lai samazinatu
trokSna piesarpojumu pilsetas.
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Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
10.c apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
10.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
12. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Lai Komisija §1s regulas tehniskas
prasibas var€tu aizstat ar tieSu atsauci uz
ANO/EEK Noteikumiem Nr. 51 un Nr. 59,
lidzko minétajas regulas bis noteiktas
jaunas testa metodes robezvertibas, vai lai
minétas prasibas pielagotu tehniskajiem un
zinatnes sasniegumiem, attieciba uz

RR\923093LV.doc

I Pienemtie teksti, P7_TA(2011)0584.

Grozijums

(10c) Prasa, lai informadcija saistiba ar
troksni, tostarp testu dati, biitu pieejama
un redzami izvietota transportlidzeklu
tirdzniecibas vietas un transportlidzeklu
reklamas materialos.

Grozijums

(10d) Transportlidzekla skanas limenis
daleji ir atkarigs no ta, ka to lieto un cik
labi tas tiek uzturéts péc iegades. Saja
saistiba biitu javeic pasakumi, lai
Savieniba palielinatu sabiedribas izpratni
par to, cik liela nozime ir vienmerigai
brauksanai un katra dalibvalstt speka
esoSo atruma ierobeZojumu ieveroSanai.

Grozijums

(12) Lai Komisija §1s regulas tehniskas
prasibas varétu aizstat ar tieSu atsauci uz
ANO/EEK Noteikumiem Nr. 51 un Nr. 59,
lidzko minétajas regulas bus noteiktas
jaunas testa metodes robezvertibas, vai lai
minétas prasibas pielagotu tehniskajiem un
zinatnes sasniegumiem, Komisijai biitu

PE487.819v03-00
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grozijumu §1s regulas pielikumu
noteikumos saistiba ar testa metodém un
troksna Itmeniem pilnvaras pienemt tiesibu
aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu biitu
jadelege Komisijai. Ir pasi butiski, 1ai
gatavosanas darba Komisija rikotu
atbilstigas apspriesands. Gatavojot un
izstradajot delegétos aktus, Komisijai butu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attieciba uz grozijumu $1s
regulas pielikumu noteikumos saistiba ar
testa metodém un skanas [imeniem. Ir Tpasi
svarigi, lai Komisija, veicot sagatavosanas
darbus, atbilstigi apspriestos, tostarp ar
ekspertiem. Sagatavojot un izstradajot
delegétus aktus, Komisijai biitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Pamatojums

Komisijai pirms delegéta akta pienemsanas biitu piendcigi jaapspriezas, tostarp ar
ekspertiem. Saja grozijumd ir izmantots jaunais standarta teksts attieciba uz delegetajiem

aktiem.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

Saja regula pieméro $adas definicijas:

2. "transportlidzekla tips" ir
transportlidzekli, kas defin&ti
Direktivas 2007/46/EK 1I pielikuma
B dala;

PE487.819v03-00

Grozijums

(12a) Aicina Komisiju un daltbvalstis
apsvert iespeju par finansialu stimulu
ievieSanu, lai palielinatu klusaku
transportlidzeklu lietoSanu un tadejadi
mudinatu kravas automobilu izmantotajus
ieguldit Sados transportlidzeklos.

Grozijums

Saja regula pieméro $adas definicijas:

2. ,transportlidzekla tips” ir:

RR\923093LV.doc



2.1. attieciba uz transportlidzekliem, kas
testeti saskana ar 11 pielikuma

4.1.2.1. punktu, transportlidzekli, kas
definéti Direktivas 2007/46/EK

II pielikuma B dala;

2.2. attieciba uz transportlidzekliem, kas
testeti saskana ar 11 pielikuma

4.1.2.2. punktu, transportlidzekli, kas
butiski neatskiras péc Sadiem
parametriem:

2.2.1. virsbiives formas vai materialiem
(ipasi motora nodalijuma un ta skanas
izolacijas);

2.2.2. motora tipa (piem.,
dzirkstelaizdedzes vai kompresijaizdedzes,
divtaktu vai Cetrtaktu, virzulmotors vai
rotorvirzulu motors), cilindru skaita un
tilpuma, iesmidzinasanas sistemas tipa,
varstu izkartojuma, motora nominala
apgriezienu skaita (S) vai elektromotora
tipa;

2.2.3. transportlidzeklus, kuriem ir viena
tipa dzineéjs un vienadi vai atSkirigi
galvenie parnesumskaitli, var uzskatit par
viena tipa transportlidzekliem.

Taclu, ja ieprieks minetas atSkirtbas
paredz atSkirigas testa metodes, tad Sis
atSkiribas ir jauzskata par tipa mainu.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
3. pants — 21.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
21.a . tirdzniecibas vieta” ir vieta, kur
transportlidzeklus piedava pardoSanai
paterétdjiem;
Pamatojums
Lai nodrosindtu, ka patérétajiem ir piekluve visai atbilstigajai informacijai tad, kad vini

apsver transportlidzekla iegadi, informacija par troksna limeniem biitu jadara plasi pieejama.
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Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
3. pants — 21.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

21.b ,,tehniski reklamas materiali” ir
tehniskas rokasgramatas, brosiiras,
informacijas lapas un katalogi (drukata,
elektroniskd vai tieSsaistes formata), ka
art timekla vietnes, kuru merkis ir
transportlidzek]u reklaméSana plasai
sabiedribai.

Pamatojums

Lai nodrosindtu, ka patérétajiem ir piekluve visai atbilstigajai informacijai tad, kad vini
apsver transportlidzekla iegadi, informacija par troksna limeniem biitu jadara plasi pieejama.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
S. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Izgatavotaji nodroSina, lai trokSna
samazinasanas sisteéma biitu projektéta,
1zgatavota un montéta ta, lai tas biitu
pietiekami aizsargats no korozijas, kas to
var skart atkara no transportlidzekla
ekspluatacijas apstakliem.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
5. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE487.819v03-00

Grozijums

2. Izgatavotaji nodroSina, lai trokSna
samazinasanas sist€ma biitu projekteta,
izgatavota un montéta ta, lai tas biitu
pietiekami aizsargats no korozijas, kas to
var skart atkara no transportlidzekla
ekspluatacijas apstakliem un regionalajam
klimata atSkiribam.

Grozijums

3.a Izgatavotdaji publisko informaciju par
savu raZoto transportlidzek[u skanas
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Troksna Itmenis, ko méra saskana ar
111 pielikuma noteikumiem, neparsniedz
III pielikuma noteiktas robezvértibas.

limeni, tostarp decibelu kategoriju, jo
ipasi tirdzniecibas vietas un reklamas
materialos.

Grozijums

Regulas II pielikumd noteiktajos testu
veikSanas nosacijumos nem vera tipiskus
braukSanas apstaklus pa autoceliem un
citam biitiskam transportlidzekla
sastavdalam piemeérojamads testu prasibas,
par kuram jau ir pienemti ES tiesibu
akti',

Trok$na lIimenis, ko méra saskana ar

11 pielikuma noteikumiem un noapajo lidz
tuvakajam veselajam skaitlim, neparsniedz
III pielikuma noteiktas robezvertibas.

! Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gada 13. jilija Regula (EK)

Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas
prasibam attieciba uz mehanisko
transportlidzek]u, to piekabju un tiem
paredzeto sistemu, sastavdalu un
atseviSku tehnisko vienibu visparejo
drostbu (OV L 200, 31.7.2009., 1. Ipp.)

Pamatojums

Zenévas ANO Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) tehniskds grupas troksna
jautdjumos (GRB) ekspertu (29. darba grupas) nostajas pienemsana.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
Trijos gados p&c §1s regulas 111 pielikuma

RR\923093LV.doc

Grozijums

Trijos gados p&c §1s regulas 111 pielikuma
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tresas slejas 1. posma minétas dienas,
Komisija veic detaliz&tu izpéti, lai
parliecinatos, vai trokSna robezvertibas ir
atbilstoSas. Pamatojoties uz izpetes laika
izdarTtajiem secinajumiem, vajadzibas
gadijuma Komisija var iesniegt
priekslikumu §is regulas grozijumiem.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
7. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
9. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Akustiska transportlidzeklu bridinasanas
sistema (AVAS)

Ja izgatavotajs izvelas transportlidzekliem
uzstadit AVAS, izpilda X pielikuma
prasibas.

treSas slejas 1. posma minétas dienas,
Komisija veic detaliz&tu izpéti, lai
parliecinatos, vai trokSna robezvertibas ir
atbilstoSas un vai nav nelabveligas
ietekmes uz celu satiksmes drostbu.
Pamatojoties uz izpétes laika izdaritajiem
secindajumiem, ja tas ir pamatoti, Komisija
var iesniegt priekSlikumu §is regulas
grozijumiem, kas attiecas uz trokSna
robezvértibam. STs izpétes rezultatus
pazino Eiropas Parlamentam.

Grozijums

Priekslikumos, kas iesniegti Sis regulas
grozijumiem saskand ar 1. punktu, nem
verd jaunos standartus, kurus noteikusi
Starptautiska Standartizacijas
organizdcija, jo ipasi standartu ISO
10844:2011.

Grozijums

Akustiska transportlidzek]u bridinasanas
sistema (AVAS)

Ja izgatavotajs transportlidzekliem uzstada
AVAS, ir jaievéro X pielikuma prasibas.

Pamatojums

Elektrotransportlidzekliem vai hibridiem elektrotransportlidzekliem pilsétd ir divreiz lieldakas
iespejas ieklit satiksmes negadijuma, jo tie darbojas pilniga klusuma, tadel tos nepamana
mazak aizsargati satiksmes dalibnieki, vél jo vairak akli cilvéki. Tadé] visiem
transportlidzekla izgatavotajiem buitu obligati jauzstada Sadas sistémas.
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Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
9. pants

Komisijas ierosinatais teksts
Ja izgatavotajs izvé€las transportlidzekliem

uzstadit AVAS, izpilda X pielikuma
prasibas.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus, lai grozitu I Iidz XI pielikumu.

Grozijums

Ja izgatavotajs izvé€las transportlidzekliem
uzstadit AVAS, ir jaievero IX pielikuma
prasibas.

Grozijums

1. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskand ar 11. pantu, lai grozitu
I lidz XTI pielikumu.

Pamatojums

Saja grozijuma ir izmantots jaunais standarta teksts attieciba uz delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas
minétas 10. panta 1. punkta, Komisijai ir
pieskirtas uz nenoteiktu laikposmu, sakot
no $is regulas pienemSanas dienas.
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Grozijums

2. Pilnvaras pienemt /0. panta 1. punktd
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir
uz piecu gadu laikposmu no §1s regulas
speka stasanas dienas. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegejumu
velakais devinus meéneSus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegejumu automatiski pagarina par
tadu paSa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst
pret Sadu pagarinajumu velakais tris
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meénesSus pirms katra laikposma beigam.

Pamatojums

Komisijai delegéto pilnvaru ilgumam jabit ierobezotam lidz pieciem gadiem ar iespéju to
pagarindt, ja tiek ieveroti noteikti nosacijumi, pieméram, tiek iesniegts zinojums, un ja
Parlaments vai Padome neiebilst. Saja grozijuma ir izmantots jaunais standarta teksts

attieciba uz delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
11. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Delegets akts, kas pienemts saskana ar
10. panta 1. punktu, stajas speka tikai tad,
ja ne Eiropas Parlaments, ne Padome divu
ménesu laika péc minéta akta pazinoSanas
Eiropas Parlamentam un Padomei, nav
ceélusi iebildumus, vai ja pirms minéta
termina beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju, ka
necels iebildumus. Peéc Eiropas Parlamenta
vai Padomes iniciativas minéto terminu
pagarina par vienu ménesi.

Grozijums

5. Saskana ar 10. panta 1. punktu pienemts
delegetais akts stajas speka tikai tad, ja
divu ménesu laika péc ¢@ pazinoSanas
Eiropas Parlamentam un Padomei ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja /idz minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

Pamatojums

Iebildumu pret delegéto aktu izteiksanas kopéjam terminam vajadzétu bit etri ménesi. Sads
termins ir realaks attieciba pret to, lai Parlaments vai Padome varétu ievérot nepieciesamo
procediiru iebildumu izteikSanai. Saja grozijumd ir izmantots jaunais standarta teksts

attieciba uz delegetajiem aktiem.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
12. pants

Komisijas ierosinatais teksts
12. pants

Iebildumi pret delegetiem aktiem

PE487.819v03-00
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svitrots
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1. Eiropas Parlaments un Padome var
izteikt iebildumus pret delegeto aktu divu
meénesu laika no ta pazinoSanas dienas.
Pec Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So terminu pagarina par vienu
ménesi.

2. Ja péc ieprieks minéta laikposma
beigam ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus pret
delegeto aktu vai ja pirms $a datuma gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informejusi Komisiju par pienemto
lemumu necelt iebildumus, delegétais akts
stajas speka ta noteikumos paredzetaja
diend.

3. Ja Eiropas Parlaments vai Padome ce]
iebildumus pret pienemtu delegéto aktu,
tas nestajas spéeka. lestade, kas izsaka
iebildumus pret delegeto aktu, norada
Sadu iebildumu iemeslus.

Pamatojums

Regulas 12. pants ir lieks, nemot véra 11. panta noteikumus, un ir jasvitro, lai pieldgotos

Jjaunajam standarta tekstam attieciba uz delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts
13. pants

Steidzamibas procediira

1. Delegetie akti, kas pienemti saskana ar
10. panta 1. punktu, stajas speka uzreiz
un ir piemerojami tik ilgi, lidz tiek pausti
iebildumi saskana ar 2. punktu.
Pazinojumd par delegéto aktu Eiropas
Parlamentam un Padomei nordada
steidzamibas procediiras izmantoSanas
iemeslus.

2. Gan Eiropas Parlaments, gan Padome
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saskana ar 11. panta 5. punkta mineto
procediiru var iebilst pret delegeto aktu.
Sada gadijuma Komisija tiilit atcel
konkreto aktu, tiklidz ir sanemts
pazinojums par Eiropas Parlamenta vai
Padomes lemumu pret to iebilst.

Pamatojums

Regulas 13. pants ir lieks un ir jasvitro, jo steidzamibas procediiras izmantosana nav
piendcigi pamatota (ne 10. panta, ne apsverumos).

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
II pielikums — 3.2.2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.2.2. Riepu rites trokSna emisijas nosaka
Regula (EK) Nr. 661/2009 par mehanisko
transportlidzeklu visparéjo drosibu. Riepas,
ko izmanto testam, atbilst transportlidzeklim,
tas izv€las transportlidzekla izgatavotajs un
norada §1s regulas I pielikuma

3. papildinajuma. Tas atbilst vienam no to
riepu izmériem, kuras transportlidzeklim
paredzétas ka originalais aprikojums. Riepas
ir vai biis pieejamas tirga kopa ar
transportlidzekli. ¥ Riepas ir piesiiknétas Iidz
transportlidzekla izgatavotaja ieteiktajam
spiedienam transportlidzekla testa masai.
Riepam ir vismaz atlautais vitnes dzilums.

2/ Ta ka kopgjo troksni liela méra rada ari
riepas, nemti véra speka esosie normativie
noteikumi par riepu/cela raditajam troksna
emisijam. Saskana ar ANO/EEK
Noteikumiem Nr. 117 péc izgatavotaja
pieprasijuma vilces riepas, sniega riepas un
specialas riepas neizmanto tipa
apstiprinaSanas un razosanas atbilstibas
mérijumos (OV L 231, 29.8.2008., 19. Ipp.).

Grozijums

3.2.2. Riepu rites trokSna emisijas nosaka
Regula (EK) Nr. 661/2009 par mehanisko
transportlidzeklu visparéjo drosibu. Riepas,
ko izmanto testam, atbilst transportlidzeklim,
tas izv€las transportlidzekla izgatavotajs un
norada §1s regulas I pielikuma

3. papildinajuma. Tas atbilst vienam no to
riepu izmériem, kuras transportlidzeklim
paredzétas ka originalais aprikojums. Riepas
ir vai biis pieejamas tirgi kopa ar
transportlidzekli. ¥ Riepas ir piesiiknétas Iidz
transportlidzekla izgatavotaja ieteiktajam
spiedienam transportlidzekla testa masai.
Riepam ir vismaz atlautais vitnes dzilums.

2/ Ta ka kopgjo troksni liela méra rada ari
riepas, nemti veéra speka esosie normativie
noteikumi par riepu/cela raditajam skanas
emisijam. Saskana ar jaunakajiem
grozijumiem EEK Noteikumos Nr. 117 péc
izgatavotaja pieprasijuma vilces riepas,
sniega riepas un specialas riepas neizmanto
tipa apstiprinasanas un razoSanas atbilstibas
merjjumos.

Pamatojums
Sada vienosanas ir pienemta 2011. gada GRB 53. sesija. GRB ir Zenévas ANO/EEK, kuras
locekle ir Eiropas Komisija, 29. darba grupas (darba grupa, kas ir atbildiga par visa pasaulé
PE487.819v03-00
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saskanotu normu izstradi transportlidzekliem) ekspertu grupa troksna jautdjumos.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
I1I pielikums — Robezvertibas

Komisijas ierosinatais teksts

Transportl
-dzekla Transportlidzekla kategorijas apraksts Robezvértibas, kas izteiktas dB(A) [decibeli(A)]
kategorija
Robezvértibas
Jaunu Jaunu jaunu
transportlidzek|u | transportlidzek|u | transportlidzek|u
tipa tipa registracijai,
apstiprinajuma apstipringjuma tirdzniecibai un
robezveértibas robezveértibas nodoSanai
ekspluatacija
1. posms stajas 2. posms stajas 3. posms stajas
spéka spéka spéka
[2 gadi péc [5 gadi péc [7 gadi péc
publicéSanas] publicéSanas] publicéSanas]
Apvid Apvid Apvidu
Vlsparlg us Vlsparlg us Visparigi 5
i transp i transp noteikum transp
noteiku ortl- noteiku ortl- : ortlt-
mi dzekli mi dzekli dzeklis
s* S* *
M Transportiidzekli, kas paredzéti pasazieru
parvadasanai
M, sédvietu skaits <9 70 79% 68 69** 68 69**
sédvietu skaits < 9;
M jaudas attieciba pret masu > 150 kW/tonna 71 4 69 69 69 69
M, sédvietu skaits > 9; masa < 2 tonnas 72 72 70 70 70 70
M, sédvietu skaits > 9; 2 tonnas < masa < 3,5 tonnas 73 74 71 72 71 72
sédvietu skaits > 9; 3,5 tonnas < masa < 5 tonnas;
M. nominala dzingja jauda < 150 kKW 4 5 72 73 72 73
sédvietu skaits > 9; 3,5 tonnas < masa < 5 tonnas;
M, nominla dzingja jauda > 150 kW 76 8 74 76 4 76
sédvietu skaits > 9; masa > 5 tonnas;
Ms nominala dzingja jauda < 150 kKW 5 76 73 74 73 74
sédvietu skaits > 9; masa > 5 tonnas
Ms nominala dzingja jauda > 150 kW I 79 5 7 75 I
N Transportlidzekli, kas paredzéti precu
parvadasanai
N, masa < 2 tonnas 71 71 69 69 69 69
N, 2 tonnas < masa < 3,5 tonnas 72 73 70 71 70 71
3,5 tonnas < masa < 12 tonnas;
N2 nominala dzingja jauda < 75 kW 4 s 2 3 2 73
3,5 tonnas < masa < 12 tonnas;
N2 75 < nominala dzindja jauda < 150 kW 75 76 73 74 73 74
3,5 tonnas < masa < 12 tonnas;
N2 nominala dzingja jauda > 150 kW 7 79 75 7 75 7
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masa > 12 tonnas;
Na 75 < nominala dzingja jauda < 150 KW 7 8 5 76 75 76
masa > 12 tonnas
N nominala dzingja jauda > 150 kW 80 82 78 80 78 80
* Palielinatas robeZvertibas ir speka tikai tad, ja transportlidzeklis atbilst
attiecigajai apvidus transportlidzeklu definicijai, kas mingta ES Direktivas
2007/46/EK 1I pielikuma A dalas 4. punkta.
oH M, kategorijas transportlidzek]u palielinatas robezvertibas apvidus
transportlidzekliem ir spéka tikai tad, ja maksimala pielaujama masa ir lielaka
par 2 tonnam.
Grozijums
Transportit
dzekla Transportlidzekla kategorijas apraksts Robezveértibas, kas izteiktas dB(A) [decibeli(A)]
kategorija
Robezvértibas
Jaunu Jaunu jaunu
transportlidzek|lu | transportiidzek|u | transportlidzek|u
tipa tipa registracijai,
apstipringjuma apstipringjuma tirdzniecibai un
robezvértibas robezvértibas nodosanai
ekspluatacija
1. posms stajas 2. posms stajas 3. posms stajas
speka speka speka
[2 gadi péc [6 gadi pec [8 gadi pec
publicéSanas] publicéSanas] publicé$anas]
s Apvid o Apvid Apvidu
Vlspiarlg us Vlspiarlg us Visparigi s
. transp . transp | noteikum| transp
notekU | ortiigz | "YU | ortidz | i ortiidz
eklis* eklis* eklis*
M Transportlidzekli, kas paredzéti pasazieru
parvadasanai
M, sédvietu skaits <9 70 7%+ 68 69** 68 69**
sédvietu skaits < 9;
M jaudas attieciba pret masu > 150 kW/tonna 1 4 69 69 69 69
M, sédvietu skaits > 9; masa < 2 tonnas 72 72 70 70 70 70
M, sédvietu skaits > 9; 2 tonnas < masa < 3,5 tonnas 73 74 71 72 71 72
sédvietu skaits > 9; 3,5 tonnas < masa < 5 tonnas;
M. nominala dzingja jauda < 150 kW 74 75 2 3 2 3
sédvietu skaits > 9; 3,5 tonnas < masa < 5 tonnas;
M. nominala dzingja jauda > 150 KW 76 /8 74 76 74 76
sédvietu skaits > 9; masa > 5 tonnas
My nominala dzingja jauda < 150 kW 75 76 73 74 73 74
sédvietu skaits > 9; masa > 5 tonnas;
Ms nominla dzingja jauda > 150 kKW 7 9 75 " 5 7
N Transportiidzekli, kas paredzéti precu
parvadasanai
N, masa < 2 fonnas 71 71 69 69 69 69
N, 2 tonnas < masa < 3,5 tonnas 72 73 70 71 70 71
N, 3,5 tonnas < masa < 12 tonnas; 74 75 72 73 72 73
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nominala dzingja jauda < 75 kW
N2 gésgtonn;ri?nglg 3;?151; jzatjodn; <150 kW 75 76 73 74 73 74
Ne | nomingla doingia juca > 150 ki o | s || s |
Na ?Saian:r;iznté?g%az?néja jauda < 150 kW 77 8 75 76 75 76
Na nmoar:?nglzgzd;ci)r?gjzsjauda > 150 kW 80 82 78 80 78 80
* Palielinatas robezvertibas ir spéka tikai tad, ja transportlidzeklis atbilst

attiecigajai apvidus transportlidzeklu definicijai, kas minéta ES Direktivas
2007/46/EK 1I pielikuma A dalas 4. punkta.

*x M, kategorijas transportlidzeklu palielinatas robezvertibas apvidus
transportlidzekliem ir speka tikai tad, ja maksimala pielaujama masa ir lielaka

par 2 tonnam.
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